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JOACHIM PRINZ (BERLIN): Ml ZSIDOK

A megalazott német zsidéosag magaraeszmé-
Iésének hiséges tukre Joachim Prinz Dber-
lini férabbinak most megjelent U] konyve:
»Wzr Juden®*  (Verlag Erich Reiss, Berlin
1934), amely kiméletlen nyiltsaggal téarja
fol a német zsidosag elkOvetett hibait és le-
vonhato tanulsagait. Joachim Prinzet a ,,zsido
Savonarola“-nak mondjak Berlinben. A nagy
lendulettel megirt mab6l kozoéljik a meg-
kapo bevezeté és befejez6 strofakat:

Ml ZSIDOK,

vandorolunk tobb mint harom évezrede a vilagon
kereszttl. Buszke, vad beduinok, barnak és erosek,
klzdottink sivatag és veszélyek ellen. HGsok vias-
kodtak oriasokkal. Kiralyok uralkodtak fejedelmek
es népek folott. David kisérete a szilard falat terem-
tette Jeruzsalem korul. Harfajarol szerelmes dalok és
zsoltarok fakadtak. Salamon tronjahoz zarandokolva
mentek koranak nagyjai. Profetak égbé szo-faklyakat
dobtak a vilagba. Tdrvéenyek vesodtek sziklatablakra.
A tiz zsido ige er6s hidjan at vezettek az Gsszes ne-
pek dtjai a melysegek folott.

Ml ZSIDOK

vonultunk a fold minden orszagan at. Kis-Azsia szi-
geter6l Spanyolhonba, Afrikaba, Gorogorszagba, Ita-
liaba, a német Rajna-partra, az orosz Steppekre, a
Champagne volgyeibe és messze Indidba és Kinaba.
A sajat orszagunk elveszett. Jeruzsalem szent varosa
folott a pusztitas és verontas baglyai huhogtak. De a
mi utunk a hazabol buszke és er0s volt: méeg élt ben-
nink az Osapa-beduinok férfias elszantsaga, a hosok
ereje, kalandorok batorsaga. Elt benniink az atyak
hite, amely ellentall6 hatalmat adott. Mert az Ut a
nepekbe és orszagokba valoban a legkalandosabb Ut
volt, melyet valaha nép jart.

MI ZSIDOK,

tortenetiink kemény sorsa folytan, kispolgarok, kal-
marok, ugynokok, tudosok, orvosok, asztrologusok,
enekesek, szinészek, irodalmarok, &cskaruhakereske-
dék és tudomanymdivel6k lettiink. Eletiink minden
dolgdban kettétortink, — ha elfelejtettiUk sajatossa-
gunkat. A mi eletiink elarulta 6nmagat, ha mi elarul-
tuk torténelmiinket. Eletiink bukas volt, ha elpéartol-
tunk zsidosagunktol. Az elpartolasbol tamadt a zsido

gyulblete sajat nepe irant. Ahol masok mar nem gyuU-
l6ltek, gydloltik mi még dnmagunkat. A mi 0si szent
torzstiink jo er6s fabol — ledllt és kinyudjtotta messze-
agazo gyokereit, mint egy halott szbrnyeteg . ..

Ml ZSIDOK,

egykori beduinok, hosok, kiralyok, profétak, éneke-
sek, elfelejtetttk ©Onmagunkat, sajatossagunkat, hi-
tinket, széthullottunk, szertetorve ettol a felejtéstol
es lettink a népek nagy, sebhelyes kérdeéseve.

Ml ZSIDOK

keressilk a sajat szabadsagunkat, mely a népek sza-
badsaga is. Csak a sajat orszagunkban talalhatjuk. Mi
tudjuk, hogy ebbOl az orszagbol és eletébdl erds ara-
mok indulnak majd azok felé is, akik kozulink a ne-
pek kozepette laknak. Eletteljes és szellemi fejlGdé-
seben az orszagnak, mely lzrael neveéet viseli, mind-
nyajan részesek lesztnk. Utunk, melyet nem iranyi-
tottak kdzpontbodl, gerincet és iranyt kap onnan. A
kemeny munkabdl lzrael orszagaban tamad a dolgozé
zsido példaja. Az 0j zsido 0j, szebb kepeéet fogja mu-
tatni a néepeknek. Neklnk, zsidoknak, mutatni fogja
a foldhoz visszatért zsidd szépséget és erejét. A mi
zsidosagunk, amely a valddi fejlodestol elvagva el-
senyvedt, ott Ujbdl noni fog és mintaja lesz a tObbi
orszagok zsidésaganak is.

Ml ZSIDOK

megmutatjuk igy a vilagnak, az egesz vilagnak, a mi
kérdesiink megoldasanak utjat. Mi hiszink ebben az
utban, mert becslletesen, nyiltan és minden hatsé
gondolattdol mentesen jarjuk. De hiszink a meg-
ertésben is, mellyel a népek ezt a mi 0j utunkat fo-
gadjak. Hisszik, hogy csak koz0s munkaval lehet a
gigantikus feladatot megoldani. S hisszik vegul, hogy
a beszelgetéseket a zsidésagr ol fel fogjak valtani a
beszélgetések a zsidosag g a .

Ml ZSIDOK

hivjuk a testvéreinket. Mint Jozsef, allunk a messze
mezOkon. Miként 0, keressik a testvereinket. A regi
magyarazat ugy tudja, hogy a ferfiu, akinél Jozsef a
testverei irant kerdez6skodott; a Messias volt. Mi re-
meljik, hogy mi is — testvéreink utan kérdezve —
talalkozni fogunk a Messiassal. De csak akkor talal-
kozhatunk vele, ha hivasunkat meghalljak . . .



H. PATAlI EVA (JERUZSALEM):
EGY DELUTAN ARMIN STERNNEL A SZENT VAROSBAN

Harman Ulink a kis szobaban. Mélykereti ab-
lakok, szines kOpadld, durvan meszelt falak. Régi arab
épitkezés. Ajtonélkili fekete szekreny, homokszini
kéziszOttes keleti fuggonnyel, fehérre festett vas-
mosdo, vasagy és repedezett ormotlan nagy asztal. A
szokasos ,,butorozott szobabd.

— Még mindig jobb szeretek itt, mint a hotelben
— mondja Armin Stern — és kiilénben nagyon rendes
népek. Oroszok ... Oregek mar.

— Dolgoznak?

— Nem hiszem. Sokat Ulnek idehaza. Sokat so-
hajtoznak. Honvagy . ..

Meglep6dom.

— Honvagy? Jeruzsalemben? nem értem ...

— Ne felejtse el, — magyaraz Armin Stern —
hogy ezek negyven évig éltek Oroszorszagban. Erecbe
a gyerekek miatt jottek. Hogy azok mar itt legyenek
otthon. De Ok negyven szigoru télen at bamultak jég-
rozsas ablakok mdogul a fehér homez6kre. A multkor
itt alltak, ez el6tt a kép eldtt és sirtak, nagy, Oreges,
lassu kdnnyeket. Mert h6é van a képen és havas fak,
meg hazak, meg galambszirke, hofelhGs €g . ..

Nézzik a képet .. Kismeéretd vaszon, egy itt is-
meretlen évszak messzi hangulatdt hozza. Batyam
mosolyog.

— Nagyon szép de hogy sirtak elOtte, ez

tipikusan orosz. Az életuket, ha kell, 6rommel adjak
Erec lzraelért, hogy a forro0 héber Nap orszagat meg-

Armin Stern (Jeruzsalem) : Jemenita
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Armin Stern (Jeruzsalem) : Gyermek

vedjek gyerekeik és utddaik szamara, de a hofedte
orosz erdb6ket nem birjak elfelejtenti. . .

Magam hallgatok. Nem szeretem a telet. Kinn
hangosan hull az es6. Szél ostorozza a Szentvaros
hazait, beflj az ablakon. Szél és esd és szurds hideg
— ez a jeruzsalemi tél. Napos bretagnei tajakat jo
most nézni. Meleg képeket.

— A breton tengerpart zo6ldje kisér mindenfele
— meséli Armin Stern, mialatt a padlora teriti vasz-
nait, kartonjait. ..

— Nézzeék, ugye nem lehet engem oly konnyen
valami ,,izmus#-ba besorozni, a francidk tanitvanya
vagyok, szeretem Domier, Delacroix tonusait. A fran-
cia szinek eljottek velem Keletre. Nézzék . . .

Képek, képek, egy jovo kiallitas anyaga. A tech-
nikajuk szokatlanul merész — ez az, ami elGszor fel-
tinik. Nem ismerik az anyag altal valé megkotottsé-
get. Aquarell konnyedsegld olajfestmények, sulyosan,
komoran hatd pasztellek. Parisi tajak, portrék, kom-
poziciok — el6bb az eurdpai dolgait mutatja Armin
Stern. Rendszert akar belevinni a képek nézésébe.

Az utobbi évek munkassaganak legjobb termékeit



mutatja (kivéve azokat, melyek cseh, német mu-
zeumokban és a legnagyobb eurdpai mdgyujtemények-
ben l6gnak) és én mégis turelmetlen vagyok, mert
legjobban a palesztinai munkak eéerdekelnek. Hogy
mit latott, mit festett meg itt Keleten, az ezer szinek
orszagaban Armin Stern, a szinek mestere.

Csak a portreknal és a monotypiaknal allunk
még meg hosszasabban. A portrék jellemz6 ereje cso-
dalatos. Az ember még soha nem latta a modellt,
mégis az az erzése, hogy a hasonldsadg tokéletes. Mert
minden fej technikaja hozzaidomul a modell egyéni-
ségéhez. Egy német arisztokrata csalad elkényeztetett
gyermekének portréjat odaallitom a proletarleanyka
képmasa mellé. Két gyermek, két kislany — és mintha
nem ugyanaz a fest0 Aabrazolnd Oket. Szinte hihetet-
len, hogy ugyanaz a mdveész, aki igy el tud jatszani az
élet e kis kegyeltjének rozsas arcreflexeivel — ilyen
melyen, ilyen minden fajdalomhoz és néelkulozéshez
kozeladllban tudjon behatolni a proletargyermek sa-
padt, koravén arcanak titkaiba.

A monotypia francia eredetld technika. Kényes és
faradsagos. Olajképet festenek finom rézlapra. A réz-
laprol egyetlen levonatot lehet késziteni, puha, hab-
fehér papiron. Az olajfesték fele a rézlapon marad,
innen a kész keép attetszGsége, vilagitd ereje.

Fényesség, vilagitéer6 jellemzi talan legdsszefo-
gobban Armin Stern képeit, Németorszagban 6 egye-

Armin~Stern (Jeruzsalem) : Proletargyerek

zirmin Stern (Jeruzsalem) : Kurd zsido

diil csinalt monotypiat. Atszirédve, atfinomodva kerl
az olaj a papirra — ,das gibt die Leuchtkraft!4 —
mondja a mlvész — ,,und das ist aller Muhe wert. . .4

En magam nem lattam a természetben sehol ilyen
vilagité szineket, mint Armin Stern képein, csak itt a
Keleten. FestGi vizioiban el6bb élte meg Oket, mint a
valdésagban. Aztan itt talalta meg a szinek eredetijét.

Képek, képek... szajnai kikotd, hattérben a
Notre Dame-mal, bretagnei halaszpiac és Ujra és Ujra a
tenger. Micsoda zOldek!

Inkdbb fény, mint szin. Nem matéria, z6ld festék-
réteg, hanem valami messzi, nagy zdld dragakd fény-
reflexe.

Jéemeni zsido képmasaban tér vissza a francia ten-
ger zoldje, amikor végre a palesztinai munkakra kerul
a sor. Sovany, csupaszem arc, inas, barna ujjak kozott
eszrog és lulav, melyzold, misztikus zsiddé szimbolum.
Utana a Kotél Maaravi vak bolcsének portréjat mu-
tatja. Magas, fejedelmi tartasu ferfi. Fején a kis him-
zett sapka koronanak hat. Lezart szemhéja mogul ci-
kazo, nyugtalan zo6ld feny vetédik hosszu pillaira.
Tronjavesztett, megvakitott kiraly ... a Kotéel Maa-
ravi vak bolcse.

A Panaszfal és az ott imadkozd, esdekld zsidok
vonzzak nagy erével Armin Sternt, a fest6t és az em-
ibert.
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— Mar kezd mindez képpé valni — de csak ben-
nem ... még nem merem megfesteni. Par skicc, meg a
vak bdlcs ... de még mindig nem az, amit a Kotél
Maaravirol festeni akarok. A multkor, amikor lenn
voltam a Falndl — gyakran vagyok ott orakig, mert
meg akarom érteni a Panaszfalat és a panaszkodokat,
— odaalltam egy sir6 asszony mogé. Nem lattam az
arcat, mert a kovekre borult és csokolta Oket és alig

érthetéen vinnyogott: ,,Ribajne sel ajlom ... ribajne
sel ajlom ... helf mir... helf mir.. .*“

— A nagyapam — beszél tovabb par pillanat
mulva Stern — mit adott volna, ha csak egyszer Ki-

sirhatta volna magat a Panaszfalnal! O tanitott engem
elGszor festeni. Hétéves voltam akkor, 6 meg hetven...
Maga nem festett soha. Legfeljebb cégtablakat, meg
sirkoveket tervezett. Csak kozel a nyolcvanhoz kapta

el az alkotnivagyas — és megformalt és kiontott ma-
ganak egy hetagu arany Menorat . . .

Hallgattunk.

— O mesélt nekem sokat a Panaszfalrél — foly-

tatja Armin Stern — és én Ggy akarom megfesteni,
hogy az tobb legyen, mint a sziurke kovek ezerszer la-
tott képmasa. Nagy tragikus kompoziciot akarok fes-
teni rola, a sOhajokat szeretném belefesteni és a Mea-

saarim feketekend®s asszonyainak idehordott, ideon-
tott konnyeit . . .

Tétovan jon a keérdés:

— Mikor?

— Ha visszajovok, tavasszal! — ez az almom . ..
idejonni  eés  zsido0 mdaveésszé valni gyoOkerestil. Nem

pusztan azaltal, hogy zsidotargyu képeket festek. Ez
semmi. .. De hiaba akarnam definialni, hogy mit ertek
zsid0 miivész alatt. Csak beszélni lehet errél, vagy in-
kadbb megérezni . . .

Marokkoi zsiddé gyermek
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Benno Elkan : H6sok emlékmive Frankfurtban
Den Opfern, Frankfurt am Main

Peterdi Andor: Hivogato

(Kiss Jozsef szuletésének 90-ik évforduldjara.)

Ugy siratod, mint a parjat sirato

énekes madar, a vadon 0s fai kozott.

Kérded: merre vitte a szél, az égi hajo,

hol bujdosik most és milyen csillagra szokott?

Sikongsz, trillazol és hivo hangokon
Uzensz utana messze, am rola semmi hir,
az ormokon strazsalod az énekes rokont,
mig a vadont beragyogja az enyhe esti pir.

Rég lepislog az egrol az éjji csillag is,
a kodok is leszallnak és elhalkul a téj,
az alom is szelid, szep alomvilagba visz
és zsongito az emlék s a banat, hogyha f4j.

Nyugodj meg arva kolt6, 6 jobb hazat talalt,
,,mert szélesek és nagyok, a vegtelen vilagok",
itt folsebezték labat gorongyok, hogyha jart
s ott eléje hajolnak: lagy flvek és viragok.

Nehéz szivvel buacsuzott, sohajjal elkdszont
s nekivagott a komor, a fekete ejfélnek,
nem allt atjaba viz, se hegy, se foldgoréngy
s hosszan elsirt mogotte a bus hattytuenek.

Ki tudja, hol gubbaszt mar, vagy mely tajak felett,
ezust felhokon tul suhog, zenél a szarnya,
Juszuf lelkének font, rég megnyiltak az egek

s ott folfogta az Isten tinddklo kalitkaja . . .



NYIRI TIBOR: HAJSZA

Ezt a jelenetet szeretettel
és becsiléssel Patai Jozsefnek
ajanlja a Szerz0.

MASODIK FELVONAS.
Harmadik jelenet.

(Fotografus, Brammer és Andras.)

FOTOGRAFUS (hivon):
mer ar!

BRAMMER (0sszetort, faradt ember. Kis pajesze
es ,,schabeszdekli‘-je van. Kiforditott zsebekkel jele-
nik meg): Itt vagyok.

ANDRAS (az egész jelenet alatt lehunyt szem-
mel fekszik a sezlénon): Alazatos szolgaja, Bram-
mer dar.

FOTOGRAFUS (Andras mellett all).

BRAMMER: Miért: ,alazatos szolgajad4? Mondja
inkabb: Alazatos sikkasztdja, Brammer Uur!

ANDRAS: Megint bant fénok ar?

BRAMMER: Nézze, Simon dr. 6n tudja, hogy én
nem szeretem a felesleges beszédet. Térjink a
targyra. Adja vissza a pénzemet.

ANDRAS: Miféle pénzt tetszik t6lem kérni? En
nem tudok semmiféle pénzral.

BRAMMER (kbnyorogve): Simon ur. Ugy éljek,
visszavonom a feljelentést, de ne tegye tonkre a
ceget. Simon ur, nekem gyerekeim vannak, Simon ur.
En csak egy kozonséges izraelita vagyok. Létja, én
térdelek ©On el6tt. Simon dar, pedig a vallasom is
tilja.

ANDRAS: En nem vagyok antiszemita.
IS mondja 6n nekem, hogy 0On egy izraelita.

BRAMMER: Mert sajnos igy van. Es 6n Simon
Andrads ur nem tudja, milyen rossz az, ha valaki
izraelita és még hozza pénze sincs, 6n Simon Andras
ar ezt nem tudhatja, mert 6n egy Kkeresztény. Adja
vissza a pénzem legaldbb, ha mar izraelita vagyok.

ANDRAS: Miért pénzt? Térjen ki Brammer Cr.
De kulénben sem tudok a pénzr6l. Nem tudok.

FOTOGRAFUS (halkan): Ez nem szemérmet-
lenség?!

BRAMMER: Ugy-e kisértet ur, nala a péenz?! A
Miklésdy rendOrkapitany udr is mondta, hogy annal
a csirkefogéb Simon Andrasnal van, de mig nem Kka-
pom vissza, mindig megnézem a kasszat, hogy igazan
nincs-e benne, mint ahogy megnéztem, mig megvolt,
hogy igazan benne van-e. Ugy-e Kisértet ur, nala van?

FOTOGRAFUS: Azt 6 mondja meg.

BRAMMER: Simon Andras nagysagos ur. Tessek
visszaadni ennek a Brammernek a pénzét.

ANDRAS (fogai koOzt): Nem mondom meg! Nem
mondom meg!

BRAMMER: Hat nem adja? Hat miért nem adja
kérem?! Az a pénz az enyém kérem. Meg a tarsame,
meg a kommittenseimé. Azok megbiztak bennem.
Miért nem adja hat vissza?

ANDRAS: Nekem ahhoz a pénzhez jogom van!
Aki kenyérre éhes, az kenyeret lop, aki 0©Onmagara
éhes, az visszalopja 6nmagat.

Brammer udr! Bram-

Miért

Részlet az ironak a Nemzeti Szinhazban

szinrekertl6 szindarabjabdl.

BRAMMER: De miért pont télem tetszik ellopni
magat? Hat kellett 6n nekem? ont mi protekciora
alkalmaztuk kérem. Pedig a sdégorom unokadccse, a
Schwartz Arpad is a céginkhoz akart jonni. Es mi
mégis ont alkalmaztuk, pedig 6n csak egy go6j, Simon
nagysagos ur.

ANDRAS: Nem adom!

BRAMMER: Az a pénz az én életem.

ANDRAS: Térjen Kki!

BRAMMER: Szegényen?! Ugyan!

ANDRAS: Hat nem adom!

BRAMMER: Szoéval 6nnek van szive elvenni az
éen eletemet.

ANDRAS: Csak a pénzét.

BRAMMER: Nem. Az a pénz az életem. Ugy
éljek.

ANDRAS: Maga tud masikat szerezni. Aki tud
masikat szerezni, annak nem élete.

BRAMMER: Hat nem hiszi el? J6. (Revolvert

vesz el0.)

ANDRAS (rémiulten): Mit akar?

BRAMMER: Sajnos, olyan revolver, amellyel
PesttOl Nizzaig egy aljas sikkasztot le lehetne 10ni,

nincs. En ezzel a revolverrel bizonyitok.
ANDRAS: Mit?
BRAMMER: Hogy nekem is életem.
ANDRAS: Uzleti fogas ez is.

Bloch Istvan: Babel tornya
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BRAMMER: Majd meglatja. (Homlokahoz illeszti
a revolvert.)

FOTOGRAFUS: Pardon Brammer Ur!

BRAMMER: Tessék!

FOTOGRAFUS: Csusztassa lejjebb homlokan a
csobvet. igy ... igy ... Most Kkicsit feljebb ... Ponto-
san a halantékara. (Beallitja a fénykepez6gépet.)

BRAMMER (sirva): Koszonom a figyelmességét
kedves Kkisértet ur. Egy képet tessék elkuldeni a
Kassainak, 0 majd tovabbitja a csaladomhoz. Iroda-
cim a régi.

FOTOGRAFUS: Legyen nyugodt Brammer r, a
csaladja fog kapni egy képet.

ANDRAS: Maga most engem
mer ur.

BRAMMER: En nem ijesztgetem magat. De ha
mar a bizonyitas utan leszek, akkor mar késon lesz.

ANDRAS: Ugyesen beszél. Olyan (igyesen, hogy
én nem is nézek oda. (Szemére tapasztja a tenyeret.)

FOTOGRAFUS: De én latok Andras.

BRAMMER (balkarjat a tenyerere emeli): Tudja
meg Simon ur, én is szerettem volna élni. JO este le-
hizni a szaladgalastol felplffedt labrol a cip6t; azt
mondani az asszonynak: csak a megboldogult mama
tudta ilyen jol csinalni a libamajat. Az is jo, ha eldl-
jaronak valasztjak meg az embert.

ANDRAS: Ugy-e, hogy csak beszél?!

BRAMMER (Fotografushoz): Tessék megirni a
kép mellé a feleségemnek, hogy a biztositasbol egyez-
zenek ki a hitelezOkkel. Ne mondjak a gyerekeimnek,
hogy az apjuk egy gazember wvolt... Nem voltam
gazember... (Zokogva felkialt.) Nem voltam...
(Eld6rren a revolver, elvagodik. Sotétség. Eltlnik.)

FOTOGRAFUS (ugy tartja a gépet, mikor Ujra
vilagos lesz, hogy latszik, hogy felvételt készitett
vele).

ANDRAS (szélitva): Na, Brammer ar. (Szlinet.)
Brammer uar!. .. Ne ijesztgessen.

FOTOGRAFUS (kiveszi a gépbdl a lemezeket és
egyet Andras szivere tesz): Nem voltal arcatlan.
»Aladzatos szolgaja Brammer uar*, hajlongott a hangod,
amikor megjelent.

ANDRAS: Mit akarsz t6lem.

FOTOGRAFUS (a masik lemezt is a szivére
teszi): Néhany lemezt a szivedre kotok, hogy lasd,
milyen vagy a valosagban.

ANDRAS: De hiszen én tudom, hogy mi a valo-
sag. Hogy most mi volt az oka, megmagyarazom . ..

FOTOGRAFUS: Baratom, a valosag hazug ember
szavaba masolva éppen ugy torzithatdo, mint marvany-
szobor gumimasolata. (Kiveszi a gépblOl a harmadik
lemezt és a vilagossag felé tartja.) Remek felvétel.
Ezek a szemek. A halalfélelem o6rok rémiulete tukro-
z0dik bene. Az a pillanat, amikor a golyo halanték-
hoz ér. Tatott szajabol most rOppen az utolsé sikoly.
(Andras szivére teszi a lemezt.)

ANDRAS: Jaj!... F4j!

FOTOGRAFUS: Mi baj?

ANDRAS (hanykolédik és a szivérdl probalja le-
tepni a lemezeket): Vedd le! Nagyon fajnak ezek a
lemezek.
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ijesztget, Bram-

Chanukai menora
(Markovics és Friedmann munkaja Kassa)

A chanukagyertyak schamesze
Brody Zsigmond hatra- agyott verseib6l (Kulka Adol T utan)

Langjaval a pici gyertya

Mind a tobbit langra gyujtja
S meégis, megis a szegenyket
Kiki ,,szolga"® névvel sujtja;

Tavolrol kell allni neki,
Nem ortlhet életének,
Fenyt, vilagot terjeszteni —
Neki csak ezt engedték meg.

Szegény, szegeny édes népem,
A te sorsod éppen olyan,
S e gyertyakban lzraelnek
Gyaszos torténete lobban.

Langra gyujtod a vilagnak
Szellemét az eg flizével,

S meghalaltak bus éltednek
Konnyel azott kenyerével.

F. Werfel—Sebesi Ernd: Absalom

Elindult a nagy hajsza, Absalom.
Szep, csudaszép hajad im megkuszalja
A szomoru fliz reng06-lengd aga.

Am miel6tt még elfogna poroszlod,
Kiralyod, Absalom, ki 6nmagad vagy
Az ajkadon még fdlcsendul a dal,

Egy dal, amelybdl sziv-6rome buggyan.

Es megtorpansz vad, hajszan megkergetve,
A hats6 gondolat kutyai elmaradnak.

A zenduldk se cibaljak a kontost,
Mosolyod allit meg Teged. Mondd: merrdl,
S merre viszi a hajnal ezt a dalt:

,,Orom piheg az emberek kozottss
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A ZSIDO ONGYULOLETROL

(THEODOR LESSING HALALARA))

A mindig fel-felujuld, vagy jobban mondva, s6ba meg
nem sz(ndé antiszemitizmusnak kétélid fegyvere van és en-
nek megfeleléen pozitiv és negativ érzéskomplexumokat
valtott ki a zsidosagbol, amelyek végigkisértek torténetének
minden gyaszos szakaszan. Minden nyomas ellennyomast
valt ki nemcsak a fizikai targyak vilagaban, de a lelki vilag
bonyolult szerkezetében is. A népgyulolé reakciéo robban-
totta ki a francia forradalmat és a tdrhetetlenné valt kény-
uralom eredményezte a 48-as szabadsagharcot. A zsidésag
4000 éves torténete az elnyomatds és a megaladzas sorozata,
de egyszersmind a megujhodas és a feltimadas lancolata.
A faradk rabszolgasaga meger0Ositette és megacélositotta a
félmillidnyi zsidé néptorzset és az egyiptomi fert6bdl meg-
tisztulva és lelkileg kifinomodva siettek a tiz parancsolat
elfogadasara. A honfoglaldas kemény harcaib6l megedz6dve
kikerulvén, Kisarjasztottak magukbdl a profétak utolérhe-
tetlen etikajat és a Hamanok és Tituszok vérzivataros év-
szdzadai a Talmud enciklopédikus kincsesbanyajat termel-
ték ki. A Torquemadak inkviziciés kohojdbol Maimonide-
sek, Gabriolok és Jehuda Halevik kerultek ki és a XX. szé-
zad Hitlerjei fogjak a Scopus-hegy viragzé tudomanycsarno-
kat a kultdra és a civilizacié vilagegyetemévé és a Szentfol-
det a technika és az ipar vilagcsodajava fejleszteni.

Ez volt és ez lesz mindig az elnyomatas pozitiv ered-
meéenye. De ha a nép egészében mindig is pozitivumokat ér-
lelt az UGldozés és megalazés, egyeseknél igen gyakran az el-
lenkezgjét tapasztaljuk. A sok szerencsétlenség és baj keét-
kedOvé teszi a zsiddsadg egyes gyengébb gyodkeérzetld tagjait.
A gydulolet, amelyet lépten-nyomon éreztetnek vele, a sem-
mibevevés, amellyel folyton-folyvast talalkozik, a Kkisebb-
szerlség fajo érzéset fakasztja ki bel6le. Az a tudat, hogy
Ot és egész fajtajat alacsonyabbrendlinek mindsitik a tdbbi

Ot korulvevé embereknél, kishitlve és ingadozéva teszi. Bi-
zalma csobkken, 6nhite lanyhul és Onérzete sajatmaga el6tt a
minimumra szall. Ahelyett, hogy batran szembenézne a
hompolygé aramnak és elszantan haladna a munka és a Ki-
tartds utjan, oOsszeroskad és sajatmaga ellen forditja lelké-
nek minden Kkeservét. Meghasonlik 6nmagaval, kezd hinni
sajat alacsonyabbértékliségében és faji inferioritdsaban:
ondnmagat gydloli. Igen sok 6nmagaval meghasonlott, 6ndn-
magat gyllolé zsidé van és err6l az igen érdekes pszicholo-
giai sajatossagrol targyal Theodor Lessing hires konyve a
zsid6 ongyuloletr6l (L. Theodor Lessing, Dér judische
Selbsthass, Berlin, 1930).

Theodor Lessing, aki ez év augusztus 31-én, aranylag
fiatalon (61 éves koraban) a vak gydlolet paroxizmusanak
esett aldozatul, a modern kor egyik leguniverzalisabb gon-
dolkoddja volt és filozofidja az etika, torténetfilozofia, peda-
gogia és metafizika nagy tertleteit fogja at. Mint orvos é-
pedagdgus kiadja a ,,Dér Arzt als Erzieher#4 cimd folyodira-
tot, kolteményeket, szatirakat és novellakat ir, kdnyveket ir
Schopenhauerrdl, Wagnerr6l és Nietzscherdl, tanulmanyokat
ir szinpadesztétikarol, szinészetr6l és vallasfilozéfiai témak-
rol és ,,Untergang dér Erde am Geist¥d, ,,Geschichte als
Sinngebung des Sinnlosend, ,,.Symbolik dér menschlichen
Gestalt¥4, ,,Die verfluchte Kultur® cimd filozéfiai mdveivel
iskolat alapit. Gondolkodasanak centralis pontja az életima-
dat, az Albert Schweizer-féle veneratio vitae és joval Speng-
ler el6tt hirdette a civilizacio alkonyéat a szellem taltengése
és elhatalmasodasa miatt. ,,Eurdépa und Asiend 1902-ben elso
izben megjelent konyvében (L. Theodor Lessing, Europa
und Asien, Untergang dér Erde am Geist, funfte Auflage,
Leipzig, 1930) élesen szembedllitja a szamitéo szellem pusz-
tulasra vezet6 észuralmat a lélek finom érzelemvilagaval és
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fortschritt szot erre a zamatos Kifejezeésre torzitottak, mi
meg az ,,ochs#é végzesre helyeztik elnevezésinkben a f6-
sulyt). Te mersz velem kikotni! Hiszen egy fogamra se vagy
elég! Te ,,posel’!

En nem féltem. Merészen indultam ellene. Davidnak
éreztem magam, aki igazsagos ugyért szallt sikra. Az apam
istenét hallottam karomolni.

Hajh! de nem jartam agy, mint a biblia Davidja. Visz-
szajara fordult a bibliai elbeszélés.

Az orthodoxok Godliatja, Gold Fuloép fbvezér
szegte a genfi konvencié szabalyait.

Miel6tt elertem volna a domb sikjat, a szitkok és guny-
nevek 6zo6ne kozé mas is vegyult. Fulop éles kOparittyat
dobott felém és fejen talalt.

A vér menten elboritotta arcomat. Ajultan estem 0Ossze.
Az orthodox fiuk ijedten rebbentek szerte, tarsaim pedig
hazavezettek megrémult szuléimhez. Heteken at sajgott a
sebem s talan éveken at a revanche kovét szorongattam ke-
zeimben.

En nem
gy6zelmének, hogy egy smadra
megfenyithetett? Csak egyet

meg-

tudom, Reb Sime Gold o6riult-e nagyon a fia
nevelt fortschritt fiat igy
tudok, hogy az életben lett

volna alkalmam, ezt a ko&dobast
tétellel visszafizethetni.

Ez pedig igy tortént.

Evtizedek multak el az 6voda-dombi csata utan. Papa-
rol szileimmel egydutt elkeriltem én is; Reb Sime Goidrol
és Fulop fiarél azota nem hallottam semmit.

Elnek-e? Meghaltak-e? Hir nem jutott el hozzam fe-
1610K.

Egy napon lelkészi hivatalomban dolgozgattam itt Bu-
dapesten. Hivatalos latogatoim érkeztek. Harom ur jelent-
kezett.

Retten tanuk. A harmadik, egy korulbeltl negyvenéves,
meglehetésen kopott kulseji férfi beszélt:

hogy

valamelyes szomoru elég-

.Nevem Gold Fulop.
zsido hitet.4

Gold Fulép volt Papardl. Az orthodox févezér. Akinek
az apja smadot josolt a fortschrittok fiainak.

Bejelentem, elhagyom a

Tudta-e Gold Fuloép, hogy kinél jelentkezik? Hogy az
én kezemben egy el nem hajitott k6 szorong? Hogy gyer-
meklelkem és gyermekfejem egykor 6 sebezte meg?

En nem mondtam meg neki, hogy ki vagyok. A re-
vanche k6 nem roppent ki a kezembdl.

F. FURTH MARGIT: UTRAVALO

Fehér asztalon piros kalacs; letakarom, ne szé-
gyenkezzék, mig gyertyaim fényre gyujtom s a lango-
kat is eltakarom a két kezemmel, mig a szombatot al-
dom. Aldom a szombatot, a nyugalmat a heti hajsza
utan. Aldott a pillanat, amikor az (izétt vad kifGjhatja
magat, amikor oduja tiszta melegében magaba szallhat.

Csend. A kis csalad a templomba ment, magam
vagyok imaimmal. Fohaszkodom: erot! kitartast! Ne-
kem és — neki, akit elsoll hoztam a vilagra s akit
most Eléd nyujtok szent aldozatul, mindenek Intézdje,
aki nekem Ot megOrzésre es megovasra adtad, hogy
epen és erdosen neéeped erdsségevé neveljem. Ceédrus-
testd behorom, népe chaluca s az én chalucom ennek
a szombatnak a bucsuztatoja utan indul Erecbe.

Oh, szent, szent, szent most és mindenha minden
Ima, ami a Foldért s a Megvaltoért szall. Oh, tGnnepek
gyonyord rendje, mennyi értelem és fenség vagytok a
megértének! En értem Hannat, nagy epedését a fil
utan s értem, mért ajanlotta és adta mégis a nagy Min-
denségnek a sévargott els6t. Es értem Abrahamot; én
Is kész vagyok az aldozatra eés értem az egész univer-
zumot kormanyzd egyetemes és egyetlen Szellemet, —
de — gyarlé ember vagyok csak, aki sikolt, mert leva-
lik él6 és verzd testérdl a test, akit eddig a szivén me-
lengetett. Sikolt és remeg: jaj, ne dideregjen soha! Mit
tegyek? Mit adjak 6rok melegit6t? A napot, a napot
helyezzem a szivébe? Vilagito, orok tizet, 0Orok mo-
tort, sugarzot egy életre, életet sugarzot. ..

... Mar jonnek haza és szall a mosolyos Udvozlés:
sabat salom! Es szall a dal, a régi, a kedves: salom
aléchem, malaché hasalom! Béke! Béke angyalai! Es
szall a régi koltd6 dala, nagyapam kedvence, aminek a
refrenje: libi ubszori, lelkem és testem énekeljetek
minden él6k istenének. Es szall ezer emlék: apam ké-
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zen fogott minket, két lanyat a sok fid kozott, a gyer-
tyaktol féenyes szobakon at sétaltatott minket és éne-
kelt és nevetett rajtam, bantodottan, aki szipogtam:
meért mindig libi ubszori, mért nem egyszer libi bmir-
jam, mert mindig Sara testvert éneklik, s nem engem
Is egyszer? ... Oh, apam, mindig jelenvalé igaz apam,
fogd a kezem, vezess és helyezd nagy lelkedet most is
belém! Megaldottal minket minden péntek este, ahogy
teged is apad s aztan ,,Gyongyi anyad s ahogy most az
en fiamra teszi aldo kezét az apja: jszimcho, k’Efraim
v'Manasse ... Oh, Gsi, mélyértelmi aldas! Ertelek . ..

Kidus. Hangosan, fiam, hadd issza a fulem, a lel-
kem csengb hangod s a melodiat, a nigunt, amelyen
apam s apad apja is mondta a kidust. Osok végtelen
sora most lappangva huz at szombati szobankon s mig
a péntek esti dalokat zengjuk, Ujra élem a régi pentek
esteket, ott, a tetemvari 0si sziloi hazban. Tisztesség,
fenyesseqg, tisztan fénylik az udvar mosott kdve, fé-
nyes és tiszta nagyanyam szobaja, fénylo tiszta szemdi
unokai jarulnak eléje, hogy tiszta lelkének aldasfenyet
hullassa rank. Es daltol volt hangos a haz, minden
ajtd mogott rokon, gyerekek énekelnek és minden ab-
lak fenyes a pentek esti gyertyak langjatol.

— Mért fényes a szemed, anyam?

— Emlékezem, fiam.

— En is, én is emlékezem, anyam ... Viragos ker-
tink racsanal alltak péntek este az utcabeliek, jottek
a dalunk utan s mintha a fény vonzotta volna Oket,
jottek . . .

... Oh, 0rok melegito, életet sugarzo, Orok nap,
Oorok motor, pentek estek dalos ragyogasal — ezt
adom, fiam, ezt, utravaloul. ..

5694, Tisri.



DR BLAU LAJOS: A ZSIDOK A MUVESZETBEN

Die Juden in dér Kunst. Mit funfzig
Berlin, Welt-

(Schwarz Kari:
Tafeln in Tiefdruck und neun Textbildern.
Verlag 1928, 228 lap.)

Sch. ezt a mlvet a kiadd cég keérésére igen rovid ido
alatt irta, néhany honap alatt, de azért alapos munkat vég-
zett. Kezdi az Okorral és végzi a legujabb korral. Az 6- és
kbzépkor a 22—104, az ujkor a 100—ZZ(J lapot foglalja Ie.
Ismertetve van a festészet, a szobraszat és épitészét. Az 0-
és kozépkorban tulajdonképpen csupan az irasmuivészet
(grafika) volt zsid6. A zsinagogakat és egyéb kozépluleteket,
ritka kivétellel, nem zsidok épitették. Mint az egész zsidd
élet, ugy a zsido6 mlvészet is a biblidbdl, velejében a toéra-
bol fakadt. Az ,,Ohéber kdnyviben bebizonyitottam, hogy
a Szentirds példanyai mind a diszm( sajatsadgaival birtak és
birnak mai napig. Illusztralt Iéra nincsen. A maszéra a
maganpéldanyokon betlkkel képzett, meseszer( allatokkal s
hasonlokkal nem-zsido illusztracidknak utanzata. Ezt tud-
tommal sem Kaufmann (Handschriften-lllustration), sem
mas észre nem vette. A legbecsesebb illusztralt kéziratok
Olaszorszaghbol, a mduvészet hazajabol szarmaznak. Gom-
perzné megvette Triesztben és végre Kaufmann hagyatéka-
val egyltt a Magyar Tudamanyos Akademia birtokaba ke-
riltek. Feldolgozva nincsenek. Erdekes talan a historikum is.
A Rabbiképz6 megvette Hillel della Térre, a paduai Colle-
gio rabbinico igazgatdjanak nagybecst konyvtarat, amely a
Rabbiképzd konyvtarat megalapitotta. Kaufmann DAavid a
konyvtar atvételére 1877-ben Padudba utazvan, Iriesztben
magankézben latta az emlitett illusztralt héber kéziratokat.
Evtizedek mulva anyésa ezeket megvette, K. érémében héber
verset irt az egyik kéziratra, melyet nekem meg is muta-
tott. Lelkesedése oly nagy volt, hogy a zsidd mdvészet ismer-
tetésével a nemzsido viladgot is megnyerni akarta, a zsido
tudomany emancipacidjat remélte, mint maga mondta, e
kéziratok ismertetésétél. Nem tudta, hogy nem a tudas
targya a f6, hanem az, hogy kinek a targya. A zsid6 iroda-
lomrol ez feltétlenul all. Egyenjogu Jesz, mihelyt nem zsi-
dok fogjak mivelni, ami meg is indult, de a folyé évben erre
Is racsapott a politika. Judaica sunt, non leguntur. Hogy a
szObanforgd kéziratok husz esztendeig egy magyar muatorté-
nész kivansagara zarva tartattak és ugyanezert egy kulfoldi
érdekl6d6 mdismer6 nem férhetett hozza, Goldzihertol hal-
lottam. Ennyit a histéria kedvéért. Maimonides és masok
illusztralt mdvei nem bibliak. Az 0- és kodzépkori zsinagogak,
temetGéplletek, ritualis furdék és egyebek nem zsido ere-
detének az az oka, hogy a zsidok tarsadalmi helyzetuknél
fogva mivészi palyat nem valaszthattak, nem pedig az, hogy
nem volt rea képességuk. Ezt megcafoljadk a kivételek, tel-
jesen pedig az utolsé 150 esztendd zsidd miudveészeti alkota-
sai. Sch. kereken 200 mdveészrol szol, de ez csekely toredék,
nem az egész, csak a kivalobbak. Az emancipacidé Ota az
utols6 60 évben noétt fel Kozép-Eurdopaban e milvésznemze-
dek zome. A szinmidvészet munkankba nincs bevonva. Sch.
nagy szakérté és kivalo kritikus, de azért bator vagyok vele
ellentétben lenni atekintetben, hogy a zsidé mivész alkota-
san észrevehet6 volna a mdvész zsidovolta vagy eredete,
éppugy, mint nem lehet Heine vagy Neander (jamborsaga-
rol mai napig hires evangélikus lelkész) német irasain észre-
venni a szerz6k zsidd eredetét. Ezen a nézeten voltam, mi-
el6tt a 86 éves berlini Liebermann, a jelenkor legnagyobb
festGje, ezt a nyilatkozatot tette: ,,Die Kunst hat mit Poli-
tik und Rasse nichts zu tun®. Nincs az a mu(ért6 vagy nyel-
vész, aki meg tudna mondani, hogy egy festmény, szobor,
épulet, illusztracio, irott szbveg zsidotol ered-e, ha azt elGre
nem tudja. Sch. tudasa és itélete el6tt meg kell hajolni, de

azért az altala nem emlitett magyar-zsido Laszlo Fulop
portréjainak egyikér6l sem ismerne fel fest6je zsidd erede-
tét. Az angolok sem veszik észre, hogy magyar és zsido (t. I.
volt). Mint Rembrandt, zsido mivész is festhet zsidokat vagy
zsido jeleneteket, éppugy, mint festhet keresztény vagy mo-
hamedan jeleneteket. Csak ilyen értelemben lehet zsid6 mu-
vészetr6l sz6, ami ma mar van is. Ezt nem mint mdértd,
hanem mint a zsid0 nép haromezeréves torténetének némi
IsmerGje batorkodom mondani. Tisztan objektiv okok vezet-
nek, semmi mas.

Ezen Aaltalanos bemutatas és eészrevétel utan, a tér en-
gedte mertékben, attérek néhany részletre. Az 06-korrdl
(45. 1) Sch. is azt mondja, amit én. Idézem a befejez6 mon-
datokbol ezeket. A zsido katakombakrol ezt olvassuk: ,,sie
unterscheiden sich nicht von dér frahchristlichen Kunst. Sie
zeigen eine vollige Assimilation, die sich sogar auf die In-
schriften erstreckt, die nun nicht mehr in hebraischer, son-
dern in lateinischer und grichischer Sprache gefertigt wer-
den*. Tévedes az egész vonalon. Nem a keresztényektdl vet-
ték at a gorog es latin (ez utdbbi csak a IV. szazad oOta hasz-
nalatos, itt-ott), hiszen Romaban el6bb voltak zsidok, mint
keresztények, azonban gorogul beszéltek nemcsak a zsidok,
hanem RoOma népe altalaban. Helytelenul igazitotta ki a

Diszben o0ltozott n6 Abraham korabol.
Az Ur-Kaszdimi asatasokbodl rekonstrualva, az eredeti
ékszerekkel, 6si arcszinezéssel. — Dame aus Ur
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Ezist hamgylrd arany szamar-diszszel Abraham korabdl
Az Ur-Kaszdimi &asatasokbol

szerkeszt6 (Monatsschrift, Sobernheim-Festschrift) cikkem-
ben a ,,VVolk szot Auslanderreld. Heber feliratok az Okori
katakombakban nem voltak, itt-ott a sz6. Paleszti-
naban magaban sem voltak sirfeliratok, rendesen csak a név
volt a sirkdvon, a kiasott jaffai sirkoveken tobbsz6r gorog és
héber felirat van.

Hillel zsidé mdépitész eépitette a lutomirski és kurniki
hires lengyel fazsinagogakat (62.). Az eddig ismert legre-
gibb Almemor a VI. szazadbol szarmazo aleppoi (64. 1.). A
temet6 muvészeterdl szoélva, ismeétli Sch. a mar elébb emli-
tett tévedéset a zsido és keresztény sirfeliratok azonossaga-
rol (67.). Erdekes, hogy legujabb id6ben kiastak Kolnben,
ahol okmanyszerltleg mar 321-ben laktak zsidok, a romai
korba visszamensé zsido temet6t (u. o.). ,,Das Gravieren in
Metall und Edelsteinen war eine von den Juden in vielen
Landern geubte Kunst... Die Diamantschleiferei wurde
spaterhin in Antwerpen eine Art judisches Monopol und ist
auch heute hauptsachlich in dér Handen von Juden.4 (81.)
,Dér Petschierstecher Levin Josef erhielt von Friedrich I.
von Preussen fur das Stechen des koniglichen Wappens in
einen Diamanten, das er sehr kurieux und kinstlich aus-
fuhrte, dér gleichen wird schwerlich erhort worden seyn,
indem man die Diamanten wohl schneiden, aber aus Furcht,
dass sie zerspringen mogen, darinn nicht graben kann’, 1000
Talert (82.). V4jjon meglatszott-e a zsido faji eredet? ,,Das-
selbe Bild, wie die Kultusgerate ergeben die mittelalterli-
chen Miniatlrén, die grosstenteils als Arbeiten judischer
Kunstler nachweishar sind.4 (83.). A muncheni allami konyv-
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tar birtokaban levd, 1493 el6tt irt Megilla (Cod. heh. 200)
els6 lapjanak gyonyord illusztracidja kapu (90. 1 mellett).
Bizonyara a konyv héber els6é lapjanak ( "ly — kapu)
jeloléset abréazolja, bar hasonldé foglalatot mutat egy italiai
hazassagi levél is (Khethuba) 1693-bol (92 1.). A motivumok
nem zsido eredetliek. lIsaac Sahula Meschal Hakadmoni
(nem Maschal, 93. 1) az egyetlen képekkel ellatott héber
nyomtatvany (Gerson Soncino, 1490). ,,Neben Overbeck sind
es die Gebruder Veit, die Enkel Moses Mendelssohns, und
die Bruder Schadow, Sohne einer Judin, die die romantische
Maierei begrundeten#4 (123). A keresztény romantikus fes-
tok olasz kolostorokba vandoroltak ki, a katholikus vallasi
festészet folytan zsido fest6k katholizaltak, de nem mind.
FOkép négyen vannak, kik az impresszionizmusban mint ve-
zérek jelennek meg. Ezek: Camille Pissaro Franciaorszag-
ban (1830—1903), Josef Israels Hollandidban, Max Lieber-
mann és Lesser Ury Németorszagban (133), kik részletesen
jellemeztetnek. Israels és Liebermann arckeépei is kozoltei-
nek. A magyar fest6k kozul a 146. lapon emlitve vannak
Basch Gyula, Bruck Lajos, Magyar-Mannheimer és Fényes
Adolf, kir6l a szerz6 legnagyobb elismeréssel szol. A svéd
Impresszionistdk vezére Grinivald lzsdk Stockholmban, Ki-
nek felesége is festbn6é és kiknek haza az északi muvészélet
kozpontja (149). SzerzO, aki magat fajzsidonak vallhatja,
konstatalja, hogy itt is és mashol is bizony a mdlvész zsido-
sdgat alkotasain nem lehet észrevenni. Némely keleti zsido-
nal szerinte ez kidomborodik, amit Sch. nagy dicsérettel
emel Kki. Batorkodom ellentmondani — csak a sujet
zsid6. Ha ugyanaz a festd lengyel faluban ndétt volna fel
és lengyel kornyezetben élt volna, a korbeli festményein
senkisem vette volna észre a mivész ,fajatd. Az igazsag
az erzelmek folott all. A mitorténész sem vezettetheti magat
egyéni erzelmeitdl, aminthogy megjegyzéseim sem fakadnak
egyeni erzelmeimbdl. A ,,faj¥, melyet német foldon a haboru
el6tt is hangsulyoztak, asszimilacié zsido részr6l, a zsidok
minden id6ben a vallast hangsulyoztak. ,,In Budapest wirkte
als ein Uberaus produktiver Kinstler Adam Sandor Ehren-
reich, deér viele Portratstiche in Punktiermanier fertigtel
(161). ,,Jellemz6, hogy a keresett plakatrajzolok tulnyomo
része zsido# (165). IV. Beéla magyar Kkiradly (1235—1270)
pénzverfje az obolokra héber betlt veretett, egy Alefet.
»Am merkwirdigsten sind jedoch die Miunzen des Polen-
konigs Mieczyslaws 1ll., die neben dem hebraischen Namen
auch verschiedene hebraische Legenden zeigen# (176).

A szobraszatrol szolé szakaszban kilondsen érdekes
részlet van a 182. lapon: 1214-ben Spanyolorszagban Salva-
tore Vituale mellszobrot készitett Assisi Szent Ferencrol,
a XV. szazadban Jontof Vigales a nemességnek dolgozott,
amely 0Ot kedvelte, Frankfurt a. M.-ban élt (1630—1710).
a portugiz Bourig Meyer, aki a romai csaszarrol porfir mell-
szobrot keészitett. Ezek azonban csupan hagyomanyok, nem
biztos tények, mivel semmi sem maradt rank. Benntnket,
magyarokat kulonosen érdekl6 részlet a kovetkez6: ,,So ist
z. B. dér aus dem Drechslerhandwerk hervorgegangene un-
garische Bildhauer Joseph Engel, dér sich dér besonderen
Gonnerschaft dér Konigin Viktéria von England erfreute
und dér auch von Friedrich Wilhelm 1V. von Preussen
mehrere Auftrage erhielt durcli sein Széchenyi-Denkmal
von Budapest als ein Vertreter des reprasentativen Schau-
stickes zu werten, dem dér Budapester Joseph RoOna mit
seinen verschiedenen Kossuth-Denkmiilern entschieden den
Rang ablauftii (188). Max Levinek, Kkit6l a stockholmi
Intim-szinhazban levé Strindberg-meUszobor is szarmazik,
legm(ivészibb alkotasa Geiger Abraham szellemes arckeép-
szobra (193). Sch. azt allitja (195), hogy a zsidok
a XIX. szadzadban a festészettel ellentétben, hol elso
sorban allanak, a plasztikaban még nem vittéek ,,Spitzen-



leistung’*-ig, ilyen csak a XX. szazadban mutatkozik. Ezt a
jelenséget annak tulajdonitja, hogy a tradicionalis vér nehe-
zebben jott forrongasba. Itt is kulon véleményt jelentek be,
miért a XX. szazadban igen és a XIX-ben nem? A német
zsidok mar a XIX. szazadban voltak oly asszimilaltak és kul-
turaltak, mint az orosz Antokolski, a car es udvara kedvelt
szobrasza. A 194. lap mellett van Kurt Harold Isenstein
Albert Einstein arckép-szobra. Benn Elkan, a nagyplasztika-
ban vezeéri allasra emelkedett, 6 alkotta meg W"alter Rathe-
nau jellegzetes mellszobrat, legkivalébb alkotasa a monu-
mentalis m(, amely a haboruban elesettek emlékét orokiti
meg és a frankfurti varosi kertben all (198).

Az épitészetben, mint fent érintettuk, inar régi i1dok-
ben is munkalkodtak zsiddk, a pragai Pinkas-zsinagogat, a
fazsinagdgat (1692-ben) Natielskben zsido épitész alkotta
meg (204). A mult szazad masodik fele o6ta nagyobb szam-
ban vannak zsidok e téren. Nagyjelent6ségl epulletek szar-
maznak tolik, tobben Kitértek, pl. Daniel Itzig, berlini
zsido bankéar unokaja, ki Hitzigre bovitette nevét (Hitzig
hires theolégus is van), Messel, sth. A magyar épitészek
kozul emliti szerz6 Balint Zoltant, a Dohany-utcai templom
éepitéjét és Jambor Lajost (208—9). Hogy az utébbi kitért,
nem kell tudnia, de azt kellett volna tudnia, hogy Baum-

horn Lipd6t volt a magyar zsinagdégak legnagyobb épitdje.
(A genfi népszovetségi palota épitésére Kitlzott palyazatnal
a svajci Julién Flegenheimer lett a gy6ztes és 6 van meg-
hizva az épitéssel (210). Németorszagban mar haboru elodtt
muzeumok épitésére is kaptak zsidok engedélyt, megbizast,
melyek mar nem Ilétesithetdk.

Schwarz miive végén megelégedessel jegyzi fel, hogy
a zsido kultusztargyak is ujkori keépet nyernek zsido muavé-
szek alkotasai folytan, pl. toradiszek, inendrak, siremlékek
s egyebek, melyeknek kimagaslé mdvészei Franciaorszag-
ban, Németorszagban, Belgiumban, Hollandidban élnek. Veé-
gul azt mondja, hogy biszkék lehetiink szarmazasukra és ha
er6ink tudataban lesziink, sikerulni fog egy zsidé muaveé-
szetet megteremteni (220). Sch. nemrégen Kivandorolt
Palesztindba, ahol muzeumi igazgatd lett. Sehol a vilagon
nem alkottak a zsidok az irodalom, a mlvészet, az anyagi
és szellemi kultura mezején annyit a nemzet javara, mint
éppen német foldon. Nem szabad az embert arréol megitélni,
amit haragjadban, vagy elkeseredésében mond, vagy cselek-
szik. All ez népekr6l is. Ugyanezért hisszilk, hogy a nagy
német nép forradalmi felhevilésében még nem mondta Ki
az utolsdé szot lelkes, ragaszkodo, tevékeny, hasznos zsido
hivei Ugyében. Fiat iustitia.

L EGENDAK AZ ANGOL ZSIDOK EREDETEKUL

Igen érdekesek a legendak, amelyek Angliaban az an-
golok zsidé szarmazéasarol keringenek. Mintha ezekkel min-
denaron bizonyitani szeretnék zsidd eredetiket. Emlékeztet
ez a torekvés Karin Michaelis dan iron6 szavaira, aki a
zsidokérdessel kapcsolatban ilyenforman ir: ,,Ha kimutat-
hatham, hogy ereimben zsido ver folyik, ezt olyan megtisz-
tel6bnek érezném magamra, mint mikor a keresztes vitézt lo-
vagga utottek."

,»A history of the Jews in England” ,,A zsidok tOrténete
Anglidban#4 cimi midvében Albert M. Hyamson felsorolja
ama mondéakat, amelyek az angolok zsidé szarmazasarol, il-
letve a zsidd fajjal valé rokonsagarol szolnak.

Maéar Salamon és Hiram (Tirus kiralya) idejében meg-
jelentek volna zsidok a brit szigeteken, ahol ideiglenes vagy
allandé gyarmatokat alapitottak. A két szOvetséges nemzet
hajosai kereskedés céljabdl vitorlaztak el Palesztinabdl nyu-
gat felé. S a legnagyobb valdszinliség szerint ama Tarshish,
mely felé Salamon alattvaloi igyekeztek, a mai Spanyol-
orszag volt. Lehetséges azutan, hogy e vakmerd hajosok —
foniciaiak, tyrusiak és zsidok — atmerészkedtek a Gibraltaron
tulra is, holott 6kori felfogas szerint a vilag vége itt volt.
Ceéljuk Cornwall volt, ahol o6nszukségletiilket Ohajtottak be-
szerezni. Anglia e délnyugati partja hires volt onbanyairol.
Ezen tedriarol azonban inkabb filoldgiai, mint torténelmi
adatok tanuskodnak.

Szemita eredetlinek mondjak ugyanis a Britannia nevet
magat is. Britannia annyit jelentene, mint a foniciai Berat-
Arach (Az 6n [tin] orszaga). llyenek tovabba a jol ismert
cornwalli helységnevek, mint Marazion (Zion Kkeserlsége) és
Markét Jew.

Talan kés6bb Julius Cézar hadseregében is — akirdl
tudjuk, hogy rokonszenvezett a zsidokkal — voltak zsidok,
akik kozul aztan néhanyan Britannidban telepedtek le. Je-
ruzsalem eleste utan a zsidok szerteszorddtak a vilagban s
igy a romaiakkal késobb is juthatott Angliaba bel6luk. Ho-
malyos legendak regélnek Szent Péter misszigjardél Anglia-
ban. Minthogy pedig Peéter inkabb zsidék, mint poganyok
megtéritésén faradozott, ezt az ¢ Aallitélagos angliai tartoz-
kodasat is bizonyiteknak vélik arra, hogy zsidok laktak itt.

Van a Westminster-apatsagban egy ereklye, az ugy-

nevezett ,,Koronazé koé# (,,Coronation stone#). A rege sze-
rint ezt hasznalta Jakob parna gyanant, mikor Isten ama
almotj bocsatotta ra. Ezt a kovet kés6bb Salamon a templom
faldba illeszttette be. A templom pusztulasa utdn maéas Kkin-
csekkel egyutt az ereklyét hajora tették eés nyugat felé me-
nekultek vele. Cornwall volt a céljuk, a hullamok azonban
kissé elsodortdk a hajot és néhany menekult hajotorten lIre-
land partjaira jutott. Tobb méas dologgal egydutt sikerult a
Salamon temploma kovét megmenteni. Egy Juda-hazbeli
hercegn6 — a Baruch-csaladbdl — is volt a menekiltek
ko6zott, s6t maga Jeremias proféta is. A zsido hercegnét az-
thn az orszag ,,chiefthain#4-ja (fejedelem) feleségil vette,
mikor is ez a k6 szolgalt a koronazasi aktusnal. E hézassag-
bol — folytatja a legenda — szarmazott Nagy-Britannia
jelenlegi uralkoddcsaladja.

Még egy harmadik legenda is van zsidok és Britannia
Oslakoi kozti kapcsolatrol, mely azonban tan még abrando-
sabb a tobbinél. Eszerint ugy a régi britek, mint szdsz meg-
hoditoik zsidd eredetlek lennének. Anglia 6slakéi leszarma-
zottjai lzrael elveszett 10 torzsenek, akiket az assyrok a
zsido birodalom leigdzasa alkalmaval rabsagba hurcoltak.
A torténelmi kapcsolat angolok és a 10 torzs kozott rovi-
den a kovetkez6 volna. Ugyanakkor, mikor a zsidokat Halah
es Haborba, a Go6zan folyd mellé és a méed varosokba szam-
dztek, ugyaneé tajon feltintek a Khumri-torzsbeli Scythya-
nok (szittyak). E scythianok vagy scutaiak — innen scotok
— nyugat felé vandoroltak és végre ugy Britanniaban,
valamint mas részeken letelepedtek. (A magyar irénak e
szittya-skot levezetésnél o©Onkénytelenidl eszébe villan a
szittya-székely magygr parhuzam). E khumi-szittya letele-
puloktol szarmaztak a szigetorszag kelta lakéi. A khuinriak
masik &ga a sacaiak, szaszok: Saxons, lIsacsons, azaz Sons of
Isaac, lzsak fiai. Ezek kés6bb kovették a szittyakat és iz-
raelita mintara Eszak- és Kozép-Eurépaban tobb koztarsa-
sagot alapitottak. Torzseiknek egyike aztan betort Angliaba,
ahol letelepedtek.

A torténelem tuddsai mindehhez azt f(zik, hogy mind
e legendaknak annyi az alapja, hogy a brit szigeteken a
réegen mult ko6dos idokben is valdszinidleg léteztek zsido
telepulések. Katona Agostonna
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MAGYAR HEBER KOLTO HATRAHAGYOTT VERSEIBOL

Most allitottak sirkdvet a tavaly Budapesten elhlunyt
Molnar Arminnak, aki fiatal kordban Cvi Moskovicz néven
unnepelt héber kolt6 volt. ,,Pirche Neurim#4 (Ifjusag vi-
rdgai) cimen megjelent héber verskotete t6bb mint egy
fél évszazaddal ezel6tt vilagszerte feltlnést keltett. A

Mult és JOové hasabjain Holder Jozsef méltatta nemrég a
koltét, akirdl dr. Patai Jozsef a jeruzsalemi héber egyete-
men tartott el6adasaiban is b&6vebben megemlékezett.
Aldbbi verset (,,Az élet alom#) leanya, Ipolyi Alfrédné ul-
tette at, aki eredeti verset is irt apja emlékére.

Nyugodj meg, kesergd szivem.
Vigasztalodj, fajo lélek,

Hol rajzanak 6rok-hiven
Elhetetlen abrandképek.

Nézz a hullamzd tdmegre s véled:
Kaprazat a vilag, alom az élet!

Dult arccal a szegény amott,

Kis gyermeke szomjan-étlen,

Kezébe szaraz falatot

Nem nyujthat a szerencseétlen . . .
Nem sir mar a gyermek, csendesse lett,
Kaprazat a vilag, alom az élet!

A dusgazdag Osszerezzen.

Aranyait rakosgatja

S meg tobb kincset hogy szerezzen?
Ezen jar a gondolatja,

Ez 6nz0 kérdessel alszik, ébred . . .
Kaprazat a vilag, alom az élet!

AZ ELET ALOM

Amott az alszenteskedd

Amitja a nagyvilagot,

Az emberek balvanya 6,

Magas fokra azért hagott.

,,Csalj s celhoz érsz!* Sikeres elmélet...
Kaprazat a vilag, alom az élet!

Halkan rezg a szaraz haraszt,
Csuiggedt kolto bolygatja fel,

A dalt, mit szivebol fakaszt,

A természetnek sirja el.

Erteni 6t a kor még nem érett . . .
Kaprazat a vilag, alom az élet!
A hajdani jobaratsag
Gyuloletté gyakran fajul,

Mert a pénzvagy kozéjuk hag
Donthetetlen valaszfalul,

E gat leomlasat el nem éred . ..
Kaprazat a vilag, alom az élet!

Szinészek jateka téged
Elszérakoztathat nagyon,
Hogy tettetik a hdseéget,
Erényt, szokast a szinpadon.
Flggony gordul, mindenki elszéled.
Kaprazat a vilag, alom az élet!

TemetO lett a csatatér,

Ki megmenekult, oly kevés,

Folyt sok draga artatlan ver

S mi volt az ok? Haszonlesés!
Ezért nyertek gyaszos, kora veéget.
Képrazat a vilag, alom az élet!

A balga ember dicsekszik,

Oly szép a reménye, vagya . ..
S masnap mar a sirban fekszik,
Szomoruflz borul raja

Es susog felette bis regéket . . .
Kaprazat a vilag, alom az élet!

APAM EMLEKENEK !

Jarom az élet utjat,
Uritem banat kuatjat!

L,

Német szidd hésok sirjai Berlinben
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Lezarult két sotét szem,
Apam szeme parja —
Mig élek — emlékszem
A sugarara!

Megallt egy sziv 6rokre,
Apam szivverése, —
Mig élek, — rogokre
Van sorsom veésve!

Elnémult egy ajk szava,
Apam ajkan csend Ul, —
Mig élek, — dallama
Fllembe csendil!

Elment egy csendes ember
Apam, 0sz idejéen, —

Mig élek, — kedv nem ver
Szivem idegén!

Betelt szava versének,
Apam sirjaba tért, —
Mig élek, — ez ének
Fon arra babert!

Kialudt egy nagy elme,
Apam mar nem szitja, —
Mig élek, — konny selym
Szemem boritja!

Lelke erejét,

Szive melegeét,

Ujja érintéset,

Halk szava zengését
Mint sziklavarba
Lelkembe zarva
Orizem hiven,

Mig dobog szivem!

Szeme sugarat,
Ajka mosolyat,

Ei 6s akaratat,
Karja mozdulatat,
Arca vonasat,
Keze rovasat,
Ifju dalos kedvet,
Oreges keservét,

Ipolyi Alfrédné Molnar Hermai



Reich Jend szentfoldi felvételeibdl

CH N BIALIK: A KIRALYLEANY ES A PARJA

Gyonyoru, szazszorszéep leanya volt Salamon kiralynak,
kihez hasonlé nem élt a foldon s a kiraly végtelenll sze-
retté, ugy Orizte, mint a szeme fényét. De a leany kulonds
volt, masként viselkedett, mint a tobbi kiralylanyok, meg-
vetette a diszes palotdk zajat és gyakran maganyosan, csend-
ben sétalt a kiralyi parkban, vagy koran reggel kiment a
szO6l6kertekbe és egyedil bolyongott az 6svényeken, mindig
zaklatott volt a lelke, szemei az Ures messziségbe révedez-
tek, mintha ébren is 4lmodozna, furcsan viselkedett és nem
értette senki, senki. Mikor mar a serdilé korba eért, jottek
a kiralyfiak a kozelb6l és a tavolbol, hogy megkérjéek apja-
tol a kezeét, de a kiralyleany mindig elrejt6z6tt, nem is akart
beszélni velik és mindnyajan megszegyenilve tértek haza.
Mult az id6 s a leany makacsul elzarkézott minden kéro
el6l, vegul a kirdlyfiak lemondtak rola és nem latogattak
tobbé a kiraly udvarat. A kiralyt gondok gyo6torték és ba-
natos lett a szive. Egy éjjelen felment a tetGre és kutatta a
csillagokat, hogy meglassa, ki az a kiralyfi, akit az Isten a
lednyanak rendelt és mikor jon hozza. Salamon értette az
égi jeleket és ijedten latta, hogy nem kiraly és nem Kkiralyfi
lesz a leany életparja, hanem egy szegény fiu.

A Kkiraly szomoru lett és tanacsot keresett, hogy meg-
semmisitse az égi joslatot és igy szolt magaban: elrejtem a
leanyt, amig eltelik a csillagokban olvasott id6 és akkor el-
harithatom az isteni csapast. Egy elhagyatott szigetet kutatott
ki a tengeren, tavol a hajok forgalmatdl s egy magas torony-
varat épittetett rajta sok-sok szobaval és teremmel, mind a
négy oldalan erGs bastyat emeltek korilotte és leanyat oda
vitette a toronyvarba. Hetven eunuchot rendelt melléje,
hogy Orizzék és szolgalatara legyenek. Sok élelemmel latta
el a varat, ételekkel és italokkal, a fold minden javabdl,
nem hianyzott semmi. Erds vas-zarakkal csukatta be a to-
rcny kapuit, a bennlakokat elzarta a vilag eldl és igy szolt:
most lassam hat Isten hatalmat, megvalosul-e a csillagok
joslata, vagy meghiusul.

A kiralyleany ott lakott a toronyban s a hetven eunuch
vigyazva Orizte éjjel-nappal és minden kivansagat sietve tel-
jesitették. Nem vontak el t6le az oromoket sem, mert ugy
parancsolta a kiraly, hogy minél tobb szorakozassal enyhit-
sek a maganyossagat. Csak azt az egyet nem tehették meg
neki, hogy kiengedjék a torony kapujan, mert a torony el
volt zarva minden oldalrol.

Egy Or allott éjjel-nappal a varfalon és éber szemekkel
dgyelt ra. nehogy egy hajoé a sziget kozelébe keriljon, vagy

barki megvethesse a labat a kozelben. Csak kétszer naponta,
reggel és este, tlnt fel egy konny( csénak a tengeren, meg-
allt tavol a szigett6l eés benne egy ember, a kiraly kulddnce,
aki a ledany hogylétérdl vitte a hirt az aggodd apanak. A
csonakos ember meglengette messzir6l a kezében lévé fehér
lobogot, kérdezveén: jol van-e a kiralyleany? S a szemben-
allé or is fehér Ilobogoval intett: jol van.

Ebben az id6ben egy szegény, tudosok csaladjabol valo
fid elindult Akko varosabdl, mert nem volt méar helye a nél-
kil6z6 szul6k hajlekdban és szerencsét akart probalni a ta-
voli idegenben. A fiu tres kézzel indult el hazulrdl, nem volt
semmije, csak a botja és a csupasz teste. De azért nem volt
kétségbeesve és nem ismerte a gondokat, mert csontjaiban
égett a fiatalsag laza és teli volt a szive reménnyel, a haja
furtokben a nyakaba logott és egész uton jokedvvel bandu-
kolt, ujjongva és énekelve. Mikor a mez6kodn vonult at,
orommel hallgatta a ticskdk cirpelését, a madarak dalat,
nézte az ijedten ugraldo nyulakat és tekintete beleolvadt a
z0ldel6 fak és a virdgos retek szépsegeébe.

Egy napon a szabad mezén, puszta és sivar helyen ta-
lalta az este. Hideg, es6s id6 volt, a fid didergett rongyos

adban, az éhség és a szomjusag gyoOtorte és tehetetlendl
allt ott a sotétben. Széjjelnézett s egy Okor csontvazat latta
a mezdn. Orommel felkialtott: ,aldott legyen az Ur, akKi
fekvOhelyrdl gondoskodott nekem, talan itt majd folmele-
gedekil. Bebujt a csontvaz bordai kozeé, lefekudt és elaludt.

A fid mélyen aludt, mikor egy hatalmas sas lecsapott a
csontvazra, szajaba ragadta az alvoval egyiutt és repult vele,
mig a kiralyleany toronyvardhoz ért, ott lerakta a tetGre a
zsdkmanyat és kaparni kezdte a rothadd huadst a csontokrol.
A fil felébredt, elkergette a madarat és egész €jjel a tetOn
kuporgott, faradtan és reszketve a hidegtdl s az eso6tol.

Hajnal lett, az ég Kitisztult, felsutott a nap s a Kkiraly-
leany a tet6re ment sétalni, ahol meglatta az idegen fidt.
Csodalkozva megallt és kérdezte:

,.Ki vagy és hogy kerulsz ide?4

A fill nyugodtan valaszolt: ,,Ne félj leany és ne hara-
gudj rdm. Zsido vagyok, akkoi szegény zsidok gyermeke,
tegnap a mezén ért az esé s én éhes voltam és nem volt ru-
ham, befekidtem a csontvazba aludni és egy sas ide hozott.
Most nem tudom, hogyan mehetek el innen,-koroskorul a
tenger vize és hajot nem latok a kozelben.d

A kiralyleany megsajnalta a fiat, titokban a szobajaba
vitte, megmosdatta, tiszta ruhaba Oltoztette, enni és inni
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adott neki s a fil csakhamar visszanyerte jokedvét és arca-
nak fényét. Mikor) a kiralyleany latta, hogy szép és kellemes
megjelenése van, nagyon megorult neki. Végtelenal, jol
érezte magat vele, elrejtette hat a szobajaban és az eunu-
chok nem is tudtak roéla, mert 6k is csak akkor léphettek a
szobajaba, ha 0 hivatta Oket.

A kiralyleany csodalattal latta a szegéeny fil okossagat,
éles eszéet eés tiszta szivét és megszerette egész lényevel. Egy

napon igy fordult hozza:

»letszem-e neked és feleségul vennél-e?”

.Miért kérdezed? — mondta a fit. — H(séges szolgalod
is lennék.4

Ekkor elmondta a leany, hogy milyen erds szerelemmel
szereti és hogy tobbet ér neki a vilag minden kiralyfianal s
hogy Isten rendelése altal jutott ide a sas szarnyain és mi-
kor meglatta, mar magahoz lancolta a lelkét és érezte, hogy
nélktle nem is tudna élni. Még sok ilyen szerelmes szavakat
mondott a leany s a fid is ugy valaszolt neki és Orok-hlséget
eskudtek egymasnak. A fiu felallt, eret vagott magan és ve-
rével megirta a szovetséguk szerz6dését és torvényesen el-
jegyezte maganak, mondvan: tanunk az Isten és az 6 angya-
lai, Michael és Gabriel.

Ezutan megolelte és megcsokolta s a szerelem mamora-
ban Usztak egész éjjelen at. Az eunuchok minderr6l nem
tudtak semmit, 6k nagyon becstlletes és megbizhaté embe-
rek voltak és éjjel-nappal vigyazva Orkodtek a zart ajtok
elott.

Egy napon észrevették a vének, hogy a kiralyleany egy
ujjnyival kovérebb, mint azel6tt. Elborult arccal suttogtak
maguk kozott és mikor a leany Kijott hozzajuk, megker-
dezték: ,,Mi van veled, kiralyleany, nem vagy-e beteg?”

A kiralyleany artatlan arccal mondta: ,,Nincs semmi
bajom, ne féljetek. Nézzeéetek, ott repul egy madar!”

Beszéd kozben beszaladt a szobaba és csintalanul ne-
vetett.

Az 6rok megnyugodtak kissé és egyik kozuluk, aki ér-
tett a betegségekhez, legyintett a kezével és mondta:

,Nincs semmi. Ugylatszik, meghizott egy kissé, mert so-
kat Ul a zart szobaban. Tobbet fog sétalni a tetbn és vissza-
nyeri régi formajat.4

Erre aztan teljesen megnyugodtak és visszatértek az
Orhelytkre. De alig telt el két hét eés ajra lattak, hogy a
kiralyleany még kovérebb lett, ami nagy aggoédassal toltotte
el Oket.

A leany megint hamisan felelt: ,,Nincs semmi bajom, ne
féljetek. Nézzétek, egy pok maszik a sarokban!”

Es véalasza kozben a szobaba futott, kezeit a csip6jén
tartotta a nevetéstol.

A vén 0Orok értelmetlenul csovaltdk a fejiket és most
mar nem volt nyugtuk, mert lattak, hogy a leany viselke-
kedése is egészen megvaltozott és nem tudtak, mi tor-
tént vele. Egy napon, mikor a Kkiralyleany kiment a ve-
nekhez s az egyik eunuch éppen ecetbe martotta a kenyerét,
er6s kivansag fogta el és eszméletlenill Osszeesett. Az 06rok
sietve futottak hozza és nagy igyekezettel dorzsolgettéek,
mikozben r4jottek a titokra, Kkezuket Osszecsaptak és
mondtak: ,0, arnénk, hiszen te terhes vagy!4

A kiralyleany halkan valaszolt nekik, a szemei még le
voltak hunyva, de az arca fényben ragyogott:

»lgen, visel6s vagyok!4

,Kitol?4 — kerdeztéek egyszerre az elamult vének.

»AzZt nektek nem kell tudniy — felelte a kiralyleany.

Az Oregek sotét arccal néztek maguk elé, Ugy remegett
a szivuk a felelemt6l, mint a sarguld levelek az 0szi szél
érintésétdl, mert nem tudtak miként vedjék magukat a Ki-
raly szine el6tt. Gyaszosan, lehajtott fejjel a foldre ultek és
elborultan vartak a buntetd itéletet.
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O, 6! Milyen igaz a zsoltaros szava: Ha az Isten nem
Orzi a hazat — hiaba az 6rok szeme.

Azon a napon estefelé, midén uUjra megjelent a csonak
a tengeren, az Or piros lobogoét lengetett, jelezvén: baj van!

A kuldonc kozolte Salamonnal a rossz hirt, a Kiraly
Osszerezzent, gyorsan hajora ult és a toronyvarhoz hajozott.
Az eunuchok még mindig kétségbeesetten Ultek a fo6ldon,
mikor a kiraly megéerkezett és reszketve kérdezte:

»Mi tortént?4

A venek arccal a
mondtak:

,0, Urunk Kiralyunk! Ne suajts minket haragoddal, ez
és ez tortént a kiralyleannyal, de mi nem is sejtjuk, ho-
gyan torténhetett. Isten a tanunk, hogy a legnagyobb gond-
dal Oriztik és igazdn nem tudjuk, honnan szakadt rank ez a
nagy csapas.i

A kiraly haragra lobbant, magadhoz hivatta a leanyt és
dihosen kérdezte:

~-Mondd, hogyan tortént ez a szerencsétlenség?4

A ledny az apja laba elé borult és mondta:

»Ne haragudj. felséges Atyam! Amit tettem, Isten akara-
taval cselekedtem. O kuldte az angyalat, aki egy szép, ked-
ves fiut hozott nekem és ferjemul adta. Itt van elrejtve a
szobamban. Jer, tekintsd meg és Aaldd meg Te is a fri-
gyunket!4

A leadny elGvezette a fiut és a kiraly elé allitotta. Sala-
mon latta sudar alakjat, ragyogo arcat és tiszta tekintetét s
a fli megnyerte a tetszését. Beszélni kezdett vele és elké-
pedve latta, hogy tizszeresen tObb a tudasa a bolcsesség
minden agaban, mint a birodalméaban 1év6 barmely irénak
és tudosnak. A kiraly kikérdezte a neverdl, a varosarol és a
csaladjarol, s a fit minden kérdésre Oszinte és okos felele-
tet adott. Elbeszélte a sok nélkilozését, a bolyongasat és
hogy milyen csodas uton Kkerult a torony tetejére, hogyan
talalkozott a leannyal,, aki mingyart megszerette és elrejtette
a szobajadban. Aztan elOvette a hazassaglevelet, melyben ve-
rével pecsételte meg a leannyal valo oOrok-szovetségiket. A
kiraly elamulva hallgatta ezeket a kulonos, igaz csodakat és
megeértette, hogy ez az a szegény fil, akir6l a csillagokban
olvasott, Osszekulcsolta a kezét és mondta:

LAldott legyen az Ur, aki asszonyt rendel a férfinek.
Most latom csak, hogy nincs okossadg és nincs bolcselkedés
az Isten akarataval szemben.4

A vének is hallgattak a csodalatos
hanguan mondottak: ,,Isten akarata ez.d

Salamon hajora szallt, magaval vitte a fiatalokat s a
févarosban, Jeruzsalemben, hét napig tartd o6rom-lakomat
rendezett. A naszinnep elteltével magadhoz hivatta a vojét:

»ime, a kiraly vdje vagy, el6tted az egész nagy biroda-
lom, olyan hivatast valaszthatsz magadnak, amihez kedved
van.4

A kiraly voje igy felelt:

,Uuram! Szegéenyek gyermeke és a konyvek buvara vol-
tam mindig, az egész csaladom irokbol és tudosokbdl all.
Nagy vagyonra nem vagytam soha es diszes palotakat sem
kivantam. Ha valoéban kedvemben akarsz jarni, adj nekem
egy csendes, nyugodt hazat a tenger partjan, ahol egyiutt él-
hetek a hitvesemmel és Ugy, mint Oseim, az isteni tanokat
kutathatom.4

A Kkiraly teljesitette a kérését es az udvari tuddsok
élére juttatta. A fiatal tudds maga koré gydjtotte az irds és
tudds minden mesterét Jiszraelhen és konyvbe szedték u
példabeszédeket, az énekeket és a bolcsessegeket, amiket
Salamontél idénként hallottak. igy allitottak 6ssze az Ene-
kek énekét, Salamon példazatait és Kohelet konyvét. S a
sajat bolcsességébdl is hozzaadott valamit, ez rank maradt a
Példazatok fuggelékében, Agur Bin-Jake neveén.

Héberbdl: Tisbi

foldre Dborultak és félelemmel

torténetet és egy-

lilén.



PATAI JOZSEF: NAGY UNNEPEK A SZENTFOLDON

A HERZL-KORBEN TARTOTT UNNEPI BESZED

Unnepre gylltek a Herzl halhatatlan nevét vi-
sel6 kor tagjai. Unnepelni a szentfoldi épitémunka Uj
kezdését, Uj vezéreinek indulasat. Ebben az O&raban
legméltdobb, ha a Palesztindban toltott Unnepekrol
emlékezem meg.

Sehol ilyen béséges skaldja az Unnepi érzeseknek,
Ahogy atlépunk a hataron, vagy ralépink a tenger-
partra, megcsapja arcunkat valami Unnepi derd,
Mintha az egész orszag leveg0djét atitatna allando n-
nép vagy legalabb féliinnep hangulata. Es megértjiik,
amit a jokedv mestere, Tunkeler, Tel-Avivrol meg-
allapitott, hogy ,,Chol-hamoed-Stadtt, ,,Félinnep va-
rosal. Mintha hétkéznapja nem is volna. De ugyanez
mondhatd Jeruzsalemrdl és Haifarol, Tiberiasrol es az
Emekrél. Mindeniitt allandé félunnepi lelki allapot-
ban élnek. Azok is, akik arcuk verejtékéevel végzik az
orszagépités munkajat. Nem latni a homlokokon a
borongas felhdjét és a szemekben nem il a bizonyta-
lansdg szomorusaga, amely a Galuth zsidé emberét oly
bélyegessé teszi.

Mi az oka ennek?

Nemcsak a folytonos der(s napok, a tiz honapon
at tartdo felhotlen, napsugaras, tiszta leveg6ég. Ez is
hozzajarul bizonyara. De ugy érzem, most, a Szent-
foldon toltott Nagy-Unnepek napjaiban megsejtettem
a titkot: az onallé nemzeti lét rejtett sugarai lobog-
nak a tekintetekben. Az érzésre, reményre, hogy feléje
kozelednek, mar a megvalosulas szikrai pattannak a
lelkekben.

Ez a vagy, sovargas a szabad szuverén élet utan,
mindig eégett a zsido szivben. Err6l zengtek dalai,
imai. Ez lebegett a sotét hullamokon vilagito fak-
lyaul. ,,Es az Ur szelleme lebegett a vizend — ez a
Messias kiraly lelke#, tanitottak a mesterek. Ez adott
er0t, hitet a diaspora éjszakajaban. Minden Ujhold
telésekor kialltak a templom udvarara és koszontést
kildtek a magassagba. ,,David melech Jiszrael chaj!e
David, lzrael kiradlya él! Ebben a hitben fordultak
egymas felée az Gsi Udvozlé szoval: ,,Salom Alechein!’!
Béke veletek. Es visszafeleltek egymasnak: , Alechem
Salom#l. Veletek a Béke. David kiraly jegyében lat-
tak a beékét, a megnyugvast. Labujjhegyre emelked-
tek, hogy par hiivelyknyivel kozelebb érje a fejuk a
Holdat, melyben David kiraly harfaja hegedul. A Hold
fele 4abrandozva, megtelt a zsiddé Ilélek ujjongassal.
Szimbdlum is volt benne. A Hold, mely a legenda sze-
rint egyszer ép oly nagy volt, mint a Nap, de gb6gje
miatt az Uristen megkisebbitette. S lzrael a sujtott
kisebbség felemeléséért fohaszkodik itt is. Nem a Na-
pot kdszonti, amely ragyog, kapraztat, hanem a sapadt,
sujtott Holdat. Hogy djra tindo6koljon, mint hajdanan.

Es lattam Jeruzsdlemben az egyik chéaszid-
templomban Engeszteles napjanak kimenetelekor,
amint David vara felé fordulva énekelték a hivek a
Hold-koszonté iméat és extazisban zengték az Enekek
Enekét: ,,Kedvesem hangja az, ime mar jon, ugral a
hegyeken, szokdel a bérceken.d Es atszellemiilt sze-

mukbdl kiereztem, hogy halljdk a holdfényben a Mes-
sias lépteit . . .

S mindegy, akar chaszid, akar chaluc, ez az Uun-
nepi érzés ezistozi be a lelkét és azért nem foglalkoz-
tatja itt annyira a ,,parnoszo¥, a megélhetés gondja,
mint a diasporaban, ahol Heine képe szerint, a Ki-
ralyfi koncles6 kutyava varazsolddik, morzsakat sze-
degetd koldussa a nepek teritett asztalai korul. A Ga-
luthban is az elatkozott hétk6znapokon Kkeresztul a
Sabbat ontott beléje er6t, amikor Ujra visszanyerte
emberi méltésagat és el6tte ragyogott Szombat-
kiralynd, aki felé sovarogva dalolta: ,,Mikdas melech,
ir melucha’4, ,kiralyvaros, kiralyszentely, fel a rombdl
emelkedjél’d.. Mint vagy-alom, ,,Wunsch-traum# tin-
dokloit fol elbtte a beteljesedés, mas formaban csupan.

Ennek a varazslatos atvaltozasnak peldajat lathat-
tam német zsido menekilt testvéreinknél. Odafelé, a
hajobn még a bizonytalansag banata borongott homlo-
kukon és amint a partra léptek, megteltek hittel, biza-
lommal, mert megeérintette fejuket David harfajanak
hangja, elidegenult lelkik megtalalta a kapcsolatot
David lediilt satra Gjjaépitésével. Es a kapcsolatot ama
satrakkal, melyek most Tel-Aviv és a kolonidk korul
mindenutt atmeneti hajlékot adnak a hazatér6knek. A
széltol ingd lenge satrak, mert nincs elegendd koéhaz,
téglaépiilet a menekilltek befogadasara. Es feldobbant
bizonyara szivikben: 6h, ha megeértették volna a hivo
szot, amikor még pompas palotdkat emeltek a german
fovaros utcain és terein és Cion és Jeruzsalem guny-
mosoly volt az ajkukon.

Egyik jeruzsadlemi Tanhazban mutatta egy chaszid
a Tora oromunnepének alkonyan, a dwinsky kabalista.
Rabbi Meir Szimcha Kohen do6bbenetes joéslatat, me-
lyet még a haboru el6tt ehhez a bibliai vershez fizott:
»,> Mmindenek dacara, midon ellenségeik orszagaban
lesznek, nem vetem meg Oket, hogy megsemmisitsem
szOvetsegemet velluk#. Isten keze erbvel tartja Ustokon
néepét, hogy az 0si frigy meg ne semmisuljon. A zsidok
megtelepednek a Galuthban, nyugalmat kapnak és le-
mondanak a megvaltasrol. De Isten, aki a Szinaj-hegyeét
foléjuk boritotta, hogy elfogadjak a Torat, nem engedi
frigyét felbomlani. A német zsidok azt mondjak, hogy
Berlin az 0 Jeruzsalemuk és Kkitorlik Ciont imakony-
veikbdl is. De jonni fog egy veszes vihar és Kitepi Oket
gyOkerestul és kénytelenek lesznek elhagyni az orsza-
got és levetni a nyelviket, mint egy ember, aki rohadt
ruhajat dobja le. A mi nyelvink pedig a szent nyelv
marad, mig eljon a Messias, David fia .. 4

Megdbbbenve hallgattam a csodalatos idézetet a
~,Mesech chochma#, ,Bolcsesseg magvetdjeld cimd
konyvbll. A hivek kozul néhanyan borongos hangulat-
ban tereltéek a szOt az arabok tlntetésére, melyet mas-
napra hirdettek. Itt, az 0s6k varosadban sem (ult el ta-
lan a veszedelem. Az 1929-iki esemeények arnyékai
kezdtek terjeszkedni a Béth-hamidras hivos esti leve-
g6jében. A Tanhazaknak elkilon6d6, harcra nem ed-
zett embereit sujtotta akkor is a veszély. De csakhamar
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eloszlott a melankdlia. Fiatal chaszidok jottek és mar
a folyos6n hangzott vidam induléjuk: Vajhi bijsurun
melech. .. ,,Es 16n lzraelben kiraly .. * Rohamlépés-
hen jott az ifju generacio, szinten fehér kaftanokban
és szOrmecsukmaban, hevesen magukhoz Oleltéek az
Oregeket és tanéra perdultek a kiralyi himnusz Ute-
mére. Majd labukkal dobogtadk a ritmust és ugy dalol-
tak, mintha marsban menetelnének David kiraly paj-
zsaval és veértjevel a mellukon.

,Vajhi bijsurun melech”. Es 1on kiraly lzraelben,
midon 0Osszegylltek a néepnek fejel, egydutt lzrael tor-
zsei* ... Csak itt tudtam meg, hogy az Aguda indulgja
ez. A jambor agudistak is a tudat alatt az 6nall6 nem-
zeti 1ét almaval ringattdak el problémaikat. Es ez az,
ami itt minden latszélagos ellentét dacara 0sszehozza,
Osszetartja a két nemzedéket. A messias katonai mind.
Akar chaszidok, akar chalucok. Mikor a tuntetéseket
vartak, eljottek Tel-Avivbol a zsido ifjak szazai Je-
ruzsalembe, hatha szikség lesz redjuk itt az oOvaros
arablakta negyedei kozt, vagy a Szaz Kapu 0Oreg ghet
tojaban. Nem akartak ,lehetGleg tavol maradni a
harctérréli. Es Gnnepi satrakkal volt tele a vallasta
lannak mondott Tel-Aviv is épp ugy, mint Jeruzsa
lem szent varosa. Minden balkonon, minden udvaron
minden kertben, minden hazteton sator sator mellett,
befodve itt termett palmaagakkal, mirtusokkal és
illatositva a szagos izsopflvei, a szerénység legendas
szentélyi szimbolumaval. Talan csak az 0Oregek Kked-
veéert epitik a fiatalok. De egyforman fogadjak a Sator
égi vendegeit, az 0sOk, patriarkak, profétak, fopapok,
kiralyok szellemeit. Es az atheistanak szidott chaluc
is Gagy énekel, hogy ,,El jivne hagalil.4 ,Isten épiti fol
Galileat.’t O is ugy érzi, hogy a Gondviselés, felsGbb
isteni eré épit itt a torténelem szamara. Es mind-
mind belekapaszkodnak az Unnepbe és szeretnek
fogva tartani tovabb, tovabb. ,,Iszru chag” — kotoz-
zétek meg az uUnnepet kotelékekkel. Akéarcsak Goethe
Faustja: Zum Augenblicke mocht ich sagen: Verweile
doch, du bist so schon. Chaszidok és chalucok egydutt
éneklik az ellenség felé iranyuld zsoltart: ,,Ucu éca
vetupar#d. — Tanacsoljatok tanacsot és meghiusul, be-
szeljetek beszéedet és meg nem valosul, mert vellnk
van az Ur...

Belekapcsolodbat-e igy a Galuthban zsidélnnep a
multba, a torténelembe, mint a Szentfoldon? Ujév be-
koszontése el6tt ott jartunk Réachel sirjan. Es kéke-
ménynek kell lennie a szivnek, mely meg nem indul,
amikor a fehér sirkorol feléje szikrazik Jeremias pro-
féta szava: ,,Hang hallik a Magasbol, keserves siras zu-
gasa, Rachel siratja gyermekeit ... igy sz6l az Orokké-
valo: Tartsd vissza a hangodat a zokogastol, szemeidet
a konnyt6l, gyermekeid visszatérnek hatarukba.™ Es
megelevenedik az egész vizios legenda, mely elregéli,
miért temette el Jakob Rachelt itt az efrati daton, mert
latta a szent szellem A&ltal, hogy erre fogja vezetni
Nevurzaradan, Babylon Kkiralya lzrael fiait a fogsagba és
megallnak majd az uton és imadkoznak az Gsanya sir-
jan és Rachel felkel és az Ur trénusa elé veti magat és
konyorog gyermekeiért. Es Roshasono napjan Jeruzsa-
lemben, féloranyira az efrathi attdél, olvasom a Toéra
utdn Jeremias fejezetét a vigaszrél, mit az Ur kuld a
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Magasbol a zokogd Rachelnek és a szamulzott lzrael-
nek. igy szol az Ur: ,,Még felépitlek és felépllsz Izrael
hajadona, meg Uultetni fogsz szOllGkerteket Samaria
hegyein, Ultetnek és sziretelnek.” Es maris Ugy érzed,
hogy beteljesedik az ige: ,,ime, elhozom 6ket Eszak
orszagabol és oOsszegydjtom a fold szeleirdl .. .“ S lato-
masok tarulnak élénk a megvaltasrol, a messiasrol,
aki a zsido felfogasban nem vallasjavitdo, nem hitudjito,
hanem felkent kiraly, David fia, uralkodod, akit ugy be-
céznek régi képek, mint valami csodas alomherceget.
»A nepek jonnek majdan ajandékokat hozni a Mes-
sias kiralynak és 6 szol hozzajuk: Vannak kozietek 1z-
rael gyermekei? Hozzéatok azokat ajandékul nekem. Es
sz6l tovabb hozzajuk: De hozzatok Oket tisztesseggel!™
Ok a Messias vagyott ajandéka. De hozzak becsilettel.
Nem dgy, mint a mai teuton duh teszi.

Az Unnep a Szentfoldbn megudjulas a multban, a
Iélek felfrissitilése az Osi forrasoknal. Az () nemzedék
igyekszik visszatérni évezredes Unnepi hagyomanyok-
hoz, melyek a természeti viszonyokbol fakadtak. Szuk-
koth, a Satrak Unnepe, egyben a vizaldast, az Gszkor
meginduld es6zést kdszonté O6rominnep. Es Jeruzsa-
lem hegyei kO6zott 6sszegydlt az ifjusag és rendezett a
Habimah mdvészeivel egyutt talmudi leiras szerint
»vizmerd Unnepet”* faklyatancokkal, szentélyi jelene-
tekkel és énekes, palmas menetekkel. igy elevenednek
meg itt régi évezredek szokasai 0sztonds megerzéssel.

A két messias feladata, a zsido humor szerint, hogy
az egyik kihozza a zsidokat a galuthbdl, a maéasik meg
kihozza a galuthot a zsidokbdl, — Palesztindban mar
ma latjuk ezt az 0j generaciot, amely széttorte a ga-
luth jarmat, lemosta a galuth szennyjét és egyenes
gerinccel, megtisztult lelekkel jar az 6sok foldjen.

Es ez ad értelmet az egész mlnek.

Mert az nem lehet, hogy csak arrdl volna szo,
hogy néhanyszazezer embert kiragadjunk talalomra a
megélhetés gondjai kozul és Europa forrongd valsaga-
bol atplantaljuk egy kilatasosabb prosperitas terule-
tére, hogy ott folytassak a hajszat, a harcot, a versen-
gést, az Uzérkedést a kenyeéréert, a jobb falatért. Ha
csak ez volna a cél, miért érdekelné a magasabbrendi
zsido embert, aki egyetemes szempontbdl szemléli a
vajudo, vergddd vilag folyasat, amely tele van kony-
nyel, veérrel, verejtekkel, szenvedéssel? Mit érne ez a
részletmegoldas, ha nem élne benntk a hit, hogy kiva-
lasztott ember termel6dik a hajdani profétak és mes-
terek arnyekaban, aki ,,megjavitja a vilagot Saddaj
uralmabani4, és egyengeti az utat az lgaz, a Jobb felé.

Err6l almodott Herzl Tivadar is. Hogy a népek
Béketemploma fog vilagitani Cijon hegyén és a nem-
zetek jarnak fényéneél. igy almodtak a Messias hajdani
rajongoi is. ,,Mily szépek a hegyeken a hirmondd la-
bai.l — S sz6l a legenda: Haronh nappal, miel6tt a
Messias megérkezik, jon Elijdhu préoféta és megall Ci-
jon hegyein és kialt kesergéb hanggal és sir és gyaszol
rajtuk és szol: Hegyek, hegyek, még meddig lesztek
pusztak? Es sirasanak hangja elhallatszik a vilag végeé-
t6l a vilag végéig. Azutan jon a Messias és szol: JOjjon
Béke a vilagra! Jojjon a Béke!

Izrael Messias-kiralya az egesz vilagnak hoz ajan-
dekot. A legf6ébb aldast: Javo Salom! Jojjon a Béke!



Ot tipus ezust Bessomim-t flszertartd B. Minz (Varso) gyuljtemenyebdl

TOLNAI ALFRED: AZ UTOLSO UVEG BEFOTT

Alaposan megviselt benniinket a vegtelenil hosszu
vasuti utazas. Minden csontunk fajt, sajgott mar... De
vegre is felharsant a parancsnok vagonjaban a kurtjei: allj!
Rozzant 6rhaziké az allomés. Lattunk mi bizony elég ron-

gyos Vviskot mar Szerbiaban, de itt Galicidban ... A fb6do-
log: kiszallhatunk!
Aljesice ... Eddig hirét sem hallottuk, nem is sej-

tettik, hogy ilyen nev(l fészek létezik a vilagon és most . . .
A palyaudvarnak nevezett sartengerben néhany fiatalember
alldogal. Helyesebben: nem is fiatalemberek ezek, hanem
serdulé gyermekek. A heves szélben fekete, nem Kkifogas-
talanul tiszta kaftanjuk libeg-lobog sovany, gyenge testu-
kon. Jolkifejlett, bodor hajtincsek keretezik be bajusz-
talan, szakalltalan, sapadt, vanyadt arcocskaikat. Boche-
rek ... Legényem, Birkas Miska arca mosolyra derul:

— Hadnagy uram, tessen csak mognézni ezoket a zsi-
docskakat. Ezoknek a nyavalyasoknak biztosan nem ko
berukoniok. Valésagos nyomorekok.

— Hadd nyugton O&ket, Miska fiain. Szegény fickok . ..
Szegény, gyenge diakok . ..

Tovabb nem tarsaloghattam a derék Miskaval. Zavod-
szky zaszlos allott elém:

— Hadnagy ur kérlek, a szdzados ur Uzeni, hogy gon-
doskodj a szallitmany kirakodasarol. Embereket kell rek-
viralnod. A szazados ur a kdzségbe megy, hogy szallas utan
nézzen. Vele kell mennem nekem is.

Parancs: parancs! Te jo Isten, hol veszek én négyszaz
szekeret, nyolcszaz lovat? ... Hogy fogom én a hosszu
vonat tartalmat szekerekre rakatni? ... Kivel?... 0Ossze-
sen vagy Otven katonank van és nyolc ulanus, fedezetnek.
No gyerunk szerencsét probalni ... Lora ulok, hogy felke-
ressem a kozség birajat... Brr... Borzalmas bélfajdal-
mak ... mar megint. .. persze a rumai és kukujeveci nyers
taplalék . .. Nyers taplalék, amely fehérrépabol és kuko-
ricabol allott és hasonlé nyers csemegekbdl . . .

A falu birdgja — szintén veézna es kaftanos, de mar
deresedd szakalli zsid6 — sajnalja, de mas munkaskezet,
mint a gyenge talmudtanulékat nem adhat. Csak ezeket a
fejletlen gyermekeket és egy-két Oregembert... A tobbi
ferfi Lembergben van katonai kiképzés alatt, egyrészik
meg a harctereken ... Szeker és 10 akad elegendo.

Amikor azokat az arnyékembereket dolgozni latom,
vérzik a szivem. Hogyan tori le 6ket a sulyos zaboszsak!
Fél6, hogy oOsszeesnek. De nincs menekvés, nincs segitseg.
Otvennyolc emberemmel egy hétig is elpiszmoghatnék itt,

mig igy ... talan még mielGtt az est bedll. Zaboszsakok,
liszteszsdkok ezrei kertlnek el6 a vasuti kocsikbol. A lo-
vashadosztaly egyheti élelme, abrakja. A kaftanok szine
megvaltozik, lassan megfehérednek. Egyik-masik halovany
arc is szint valtoztat ... Egyik-masik kaftan lekerial a hit-
vany testecskerdl, meleg van, nagyon meleg és a zsakok
nehezek, nagyon nehezek. igy: ingujjban még hitvanyab-
baknak, meég véznabbaknak latom Oket. Kimondhatatlan
részvet ejti meg szivemet és... tovabb hajszolom O&ket.
Hiaba, a szolgalat:

— Ordogbe is, siessetek! Sohse lesziink igy készen!

Es ezek a kinos bélfajasok, bar mar lefekhetném vala-
hol. Vagy legalabb is letlhetnék. De itt... Amig masok
kinlédnak ...  Nem, itt nem ...

Beall a szirkilet. Az emberek mar az utolsé kocsira
rakodnak. A rekviralt fuvarosok felkdaszmaldédnak bak-
jaikra ... Mehetink ... A hosszu szekérsort az O6rmesterre
bizom, miutdn meghagytam neki, hogy a varoska f&terén
Usson tabort. En pedig el6re lovagolok, hogy szazadosomat
felkeressem.

A két l64polot egy rozzant kocsma el6tt lelem meg.

Ott allanak a tiszti lovakkal. Persze! Az 6reg nem veti
meg a jO itokat. Betért egy kortyra.
— Szervusz pajtas! — udvozol Schrotter szézados,

amikor a kocsmaajton bekémlelek — kitn6é borocska.
Valodi, oOreg tokaji. Gyere le, igyal vagy egy poharral.
— Bocsanatot keérek, szazados uram, de nem érzem
jol magamat, szeretnék valahol leddIni, egy keveset Ki-
nyujtozkodni. Hol a szallasom, ha szabad érdekl6dndém.
— Kruzitirken! — karomkodik Schrotter szazados.
Hat nem megfeledkeztink réla. Ez a kofic, ez a taknyos
Zavodszky nem figyelmeztetett. Hogy a kutya egye meg!
Neézd pajtas, intézd te el az Ugyet ... — kOnyorog a pityo-

kas Oreg csatar, azutan boriziG hangjan énekelni kezd:
— Ich muss wieder einmal in Grinzing sein . ..
Latom, az oOreggel nem megyek semmire. Zavodszky

zaszl6s pedig borkdzi bambasaggal rohég maga elé ... Ez
IS részeg ... Szépen vagyunk ...

Magammal viszem az id6kdzben megérkezett Grmestert
és ket kozlegéenyt és nyakamba veszem a falut. Féldra
multan megvannak a szallasok. A szekértdbor korul fel-

allitom az Oroket. Elintézem az Orséegvaltds ugyét... Az-
utan . .. Veégre lefekhetem valahol. A fajasok nemhogy
enyhulnének, de egyre keservesebbek lesznek.

Szegényes fahazikd. Sulykolt, saros anyafdld padlo
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helyett. Zsiharu-lom a butorok helyén, de ugy latom, min-
den tiszta és rendes. Ez a szallasom. A hazigazda elém
lep:

— Soéleni eléhem! — Kkodszont ram baratsdgosan és
kedves kék szeme hosszasan vizsgalgatja arcomat. A sza-
kalla hosszu és G6szbecsavarodd. A hatan nagy pup eékte-
lenkedik.

— Aléhem soélem! — koszontok vissza és csak nagy-
nehezen tudom kacagasomat elfojtani, hogy almélkodast
kifejez6 arcéat latom.

— Offiziersleben sind aach . ..

— lgen, kedves baratom, zsiddé vagyok én is. De most
arra kérem o©Ont, mutasson egy helyecskét, ahol lepihenhe-
tek. Beteg vagyok.

Hazigazdam hitetlentl csévalgatta a fejét. Borotvalt

arcom nem igen mutatott a zsidora. Legalabb galiciai fo-
galmak szerint: nem. Bevezetett az egyetlen szobaba és
egy nyugagyra mutatott, sz6 nélkil. Talan a csodalkozas
némitotta meg. Azutan eltint a szomszédos helyiségben.
A nyilt ajtdon bebdzonlé illatbol kovetkeztettem, hogy a
konyha van az ajtd mogott. Kis vartatva visszatér a derék
ember és vele jon a felesége... En mar kényelmesen
elhelyezkedtem a nyugagyon ... Az asszony a szekrénybdl
szep, piros takarot szed el6, betakar vele. Csodalkozd sze-
mekkel vizsgalgat. Bizonyara elmondotta neki mar a férje,
hogy egy bajusztalan, szakalltalan, hajtincset nem visel0
zsido a vendég. Azutan érdeklddik az asszony, hogy mi a
bajom? Nem akarok-e csajat, vagy tejet, vagy masvalamit?
Minden a rendelkezésemre 4&ll, amijik csak van ... Es
ahogy a szemeébe nézek, abba a sok josagot elaruld sze-
mebe, latom, hogy még mindig almélkodik. Persze! Alje-
sicében talan meég sohasem lattak arcsz6rzetnélkili zsidot.
Hat még olyant, akin tiszti egyenruha feszil, akinek a gal-
lérjat aranycsillag disziti.

—  Koszonbm, j6 asszony,
gem ... Semmire... Csak pihenésre, nyugalomra. ..
eszem semmit. Es maris bezarédnak szemeim . ..

Sokaig alhattam. Talan oOradkhosszat. Mert amikor sze-
meimet ismét kinyitottam, ver6fényes nappal kandikal be
az apro ablakocskdban és... A hazaspar ott uldogél a
szobacskadban eés Orkodik felettem ... Ezek a dragak egeész
éjjel ébren Orkodtek almom felett . . .

nincsen semmire szuksé-
Nem

— Ugy latom, hosszasan aludtam és maguk mindig
mellettem voltak? — kérdezem toluk.
—- Jol aludt? — keruli ki a vélaszt a férfi. — De so-

kat nyogott almaban. Jobban van mar?

— Kosz6nom! Sokkal jobban.

— Akkor ennie kell valamit, — mondja az asszony és
valaszomat be sem varva, kisiet a konyhdba, hogy onnan
egy csesze parolgd csajaval és néhany kétszersulttel térjen
vissza.

A hozottakat koszonettel elfogadom. Az asszony bol-
dogan mosolyog, amikor latja, milyen jé étvaggyal fogyasz-
tom el a csajat és a ketszersultet. Harom kis gyermek lo-
pakodik a szobéba, két fidcska és egy, talan négyesztendés,
aranyszOke lednyka. Ezek is baratsagosan mosolyognak
ream. En pedig, a huszonnégyérai koplalas utan, mohoén
ontdbm magamba az illatos csajat és gyomoszolom a szamba
az izletes keétszersultet.

Az asszony a szekrényhez megy és annak a tetejérdl
egy Uveg befoOttet vesz le... Az egyetlent, az utolsoét . . .

Biztosan valamelyik nagy GUnnepnapra, hanukara, pé-
szahra tette el ...

— Ne bantsa ... Hagyja ... — igyekszem ellenvetni,
de hidba. Az asszony mar letépte a pergamentet és az

Nem hasznal kérés,

ennem.

Uveg tartalmat egy tanyérba oOntotte.
kifogads. Utolsé kincstket is meg Kkell
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— Hadnagy ur jelentem alassan, megyunk tovabb, —
koszont be Birkas Miska, a derék kutyamosd. — Schrotter
szazados ur kéreti a hadnagy urat.

Bucsuzaskor a gyermekeknek titokban egy-egy bank-
jegyet nyomok a markukba és gyorsan elblcsuzom a derék
hazaspartol.

A kocsméban bukkanok a két bajtarsra, Schrotter
szdzadosra és Zavodszky zéaszlosra ... JOkedviek ... Dalol-
nak ... Hiabavalo itt minden rabeszélés, kérés, konyorgés,
nem akarnak jonni. Pedig velink kell jonniuk. Valent Or-
mester segitségével kicipelem a két éneklé harcost a sze-
kérhez. Nagynehezen felrakjuk Oket és odakotozzik Oket
a bakuléshez, nehogy egyensulyukat elvesztvén, az Ut sara-
ban furoddjenek meg ... Most pedig mehetink, el6re, a
hadosztaly utan. A hadosztalynak ma szuksége lesz az éle-
lemre, az abrakra... Belzec... Itt jart mar a kozak!
Foldigégett hdzak nyoma... Ures minden ... Az Gt men-
tén sebesultek ... Tomasov ... A polgari lakossag elme-
nekilt ... Sebeslltek szazai, ezrei vergbdnek az Ut sara-
ban ... Sok, nagyon sok halott. Itt kellene a mi hadosz-
talyunknak lennie! Hiaba erGltetem a szememet: egy fia-
huszart sem tudok felfedezni ... Es harom o6rakor kellene
kiosztanom az élelmet... Félharom ... Héarom ... Fél-
négy ... Négy... Nyoma sincs huszarjainknak ... Fél-
0t ... Most... Most vagtaban jon egy sartdl mocskos, vér-
rel boritott kapitany ... A tizes huszarok egy tisztje ...
Ramordit

— Visszal Vissza! Szabadda tenni az utat. Félre a
szekerekkel. A hadosztaly visszavonul, — és mar vagtat
is tovabb.

Megismertem. Almassy grof volt, a tizesek ezredseged-
tisztje . ..

... Két heétig tartott a folytonos visszavonulas. Azutan
ismét elbretortek csapataink ... Ekkor Kkeriltem masod-
szor Aljesicébe . ..

Szegény, nyomorusagos varoska, alig tudtam eligazodni
benne ... A leégett hazak kéményei komoran &agaskodtak
a mennybolt felé ... Megporkolt falak ... Romhalmaz . ..
Es ahogy az uccékat rovom, hogy felkeresem vendégsze-
ret0 gazdam hazat, az egyik hazikébdl éneket hallok.
Kedves, jolismert melddiat ... Leugrom lovamrol és belé-
pek a hazba... Fehér halotti kontosok, imakonyvek és
sargan pislakolé gyertyak fényében ... Jaum Kippur... En
szent Atyam, jo Istenem: miként is feledkezhettem errdl
a naprol meg?

Csak néhany ember gydlt 6ssze az alacsony imahaz-
ban, csupan nehany ferfi ... Asszony, gyermek egy sem ...
Egy aggastyanhoz fordulok:

— Hol vannak a tobbiek?

— A tobbiek? Oh tiszt uram, egy részik jo helyen,
a fold alatt, néhanyan elmenekiltek. — Es amikor meg-

batdédottsagomat latja, hozzateszi: — nagy tlz sokunkat
elpusztitott, de néhanyan biztosan elmenekultek. EI&szor
az asszonyokat és a gyermekeket kuldtuk el... De csak

egy résziuket tudtuk megmenteni . . .

— Es Friedmann, a fakeresked§?

— A tlizbe veszett... egész csaladjaval egyutt.

— Hol volt a hdza? — kérdezem, amikor mar hangot
ad a torkom.

— Innen balra a negyedik haz ...

Kilépek az imahazbol ... Labaim alig birnak el, resz-
ketnek ... Felkeresem az elszenesedett romokat... Itt!
itt! ... Orcamon végiggordul egy konnycsepp ... Mieért
sirok? Mi okom van a gyaszra? Kik voltak ezek az embe-
rek nekem? Miért siratom Oket? Mik voltak 6k nekem?
Testvéreim, rokonaim? Miért gyaszolok értik?

Egy Uveg bef6tt miatt?



LEO MOTZKIN: NEMET ZSIDOK SORSA - ZSIDO SORS

-- A genfi zsido vilagkonferencian tartott elGadasbol, —

Az egész vilag zsidosaga mély megindult-
saggal gyaszolja Leé Motzkin halalat. Nem-
csak a cionista kongresszusoknak volt minden
ellentétet bolcsen kiegyensulyozé elndke, ha-
nem nemzetk6zi férumokon is benne 6sszpon-
tosult a partok bizalma és az 6 objektivita-
sdban kerestek kulonb6z6 kisebbsegek mene-

deket. A Pro Palesztina Szovetség kozgyu-
lésén baré6 Hatvany Bertalan méltatta Motz-

kin egyeniségét. Talan utols6 beszéde volt
Motzkinnak az aldbbi fejtegetés, amelyet ért-
het6 aktualitasanal fogva egész terjedelmében
kozlunk.

~Semmiesetre sem vagyok ama tulzasoknak hive, me-
lyek a német zsidosag helyzetér6l, ugy az amerikai, mint
részben az eurdpai zsid0 sajtoban, elterjedtek és amelye-

ket egyrészt artalmassaguk, masrészt a minden moralt
néelkulo6z6 szenzaciohajhaszas miatt erélyesen vissza kell
utasitani. Azonban jelenlegi helyzetiinket alaposan ismerve

és azt a zsido élet mas, hasonlé fazisaival Osszehasonlitva,
kénytelen vagyok megallapitani, hogy a német zsidosag
helyzete, véleményem szerint, sokkal szomorubb és két-
ségbeejtbbb, mint azt néehanyan itt jellemezték.

Mint a pogrom lényének és légkdrének sok szomoru
tapasztalaton okult ismerGje, évekkel ezel6tt, mikor
senki sem szadmolt komolyan az elkdvetkez6 eseményekkel,
pontosan ramutattam a német zsido élet fenyegetd vesze-
lyeire és barataimnak — Kkik pesszimizmusomrél hallani
sem akartak — ismételten — mondottam: mennyire jel-
lemz6 néplnkre, hogy az, éppen azokban az orszagokban,
ahol pogromok készilnek, sosem hisz annak lehetGsége-
ben. Az orosz zsiddsadg, mely a pogrom fogalmanak és ret-
tenetes megvalosulasanak els6 szenvedd alanya, tudni sem
akart rola, hogy ilyen és hasonld események lehetségesek.
Elénken élénk emlékezetemben ama nyolcvanas napok,
mikor az orosz zsidosag el6szor talalta magat szembe a
pogrom veszelyével. Szinte hallom meég, milyen csip0s
gunnyal utasitottak el az ottani ,zsidé tarsadalom o0sz-
lopai“ mindazokat, kik fenyeget6 tamadasok rohamosan
kozeled6 elGjeleire hivtak fel a figyelmet.

Kisfid voltam még,
feln6ttek meggondolt szavaira,
a nagyvaros Kiewben, kozeled6 pogromok lehet6ségét eés
az ellenink iranyuldé félelmetesen ellenséges hangulat
esetleges kihatasait latolgattak. Ugyan, mondottak, még
csak ragondolni is nevetséges, hogy egy eurdpai allamban,
hol val6sagos renddérség, katonasdg van, ahol kulonféle
kultarintézetek muadkodnek, hirtelen ellenséges szandéka,
vad hordak szabaduljanak rank. Lehetetlen, s6t elképzel-
heteden, vitattdk, hogy artatlan emberek Utlegelését, Ki-
rablasat, s6t lemészarlasat kultiremberek tétlentl nézzék.

Csupan néhany nap multan, 1881 Aaprilisaban, ment
veégbe az Uj kor els6 pogroma, a napokig tartd elizabeth-
gradi s a sokkal sulyosabb és kegyetlenebb Kkiewi, mely
az els6 lelki megrazkodtatas atéléesenek Kkitorulhetetlen
nyomat veéste belém.

de pontosan emlékszem komoly
melyek véaroskankban és

Az evszazadok folyaman egyenetlen erejid harcokhoz
szokott és azaltal ellenallébba valt zsido neépiélekre misem
jellemz6bb a ténynél, hogy a zsidé0 nép nagy tomegei egy-
kettbre megfeledkeznek az imént atélt pogrom rettenetes

Gyorsiroi  jegyzetekbdl ford.: Feuerstein Emil (London),
legjobb elintézési modja az gy-
nek. igy az orosz zsidésag, melynek bar 1881—83 folya-
man a gydldlet szennyes hullamaitdl hajtott pogromok
gyors és slrd egymasutanjaban volt része, csupan néhany
év mulva, hinni sem akart ilyen és hasonlé esemeények

megujulasanak lehetéségében.

1903 tavaszan egy Kisinevben megjelent antiszemita
ropirat jutott véletlen folytan kezeim ko6zé, mely gy(lo-
lett6l izz6 hangu, vérszagu cikkekben, izgatott naprol-
napra a zsidosag ellen. A vadakkal és izgatasokkal telt lap
aital felizgatva és nyugtalanitva, néhany Kkisinevi bara-
tomhoz siettem és azon veéleményemnek adtam Kifejezést,
hogy itt, minden valGszin(iség szerint, fenyegetd, egyre
hatalmasodd veszéllyel allunk szemben. A fejlett kultar-
varos zsido intelligencigja ismét csaknem Kkinevetett, min-
denki félelmem és gyanum alaptalansagarol, tarthatatlan-
sdgarol biztositott. Ismét a rendoérséget hallottam emle-
getni, melynek a rend és biztonsag fenntartasa els6é és
egyetlen kotelessége. Veégul is, hallottam, a rendre és a
biztonsagra, a békés gazdasagi egyuttmidkodés céljabol
maganak a cari uralomnak is sziksége van.

El kell fogadnunk, hogy a normalisan
ember ismételten és allandéan a rendd&rségben

élményeirdl, ami talan

gondolkozo
latja azt a

Kecskebak az Ur-Kaszdimi asatasokboél. Abraham idejébél.
Arany, lapislazuli és fehér gyongyhaz
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szervet, mely a rend fenntartasara hivatva van s figyel-
men Kivul hagyja mindama befolyasokat, melyek ezen,
tulajdonképpen minden parton felual all6, tényezlket, a
gyllolet eszkbzeivé és aljas indulatok szerszamaiva ala-
csonyirjak. A Kkisinevi ropirat olvasasa utan rovid néhany
hettel esett meg a Kkisinevi pogrom, amely egy vilagot
razott fel és ejtett rémiletbe.

Nem akarom azonban mas orszagok zsiddsaganak
életébdl vett keépekkel réinitgetni a német zsiddsagot.
Sorsuk anélkul is kegyetlen és helyzetik annyira gyéaszos,
hogy pillanatnyilag megnyugtatd szavakra van inkabb
szukséguk. E megnyugtatd vigasztalas semmiesetre se all-

jon azonban jelenlegi helyzetukkel ellentétben.
Tobb mint oOtven esztendeje, hogy diakként Német-
orszagba érkezve, a német zsidoésaggal, ugy lelki, mint

kulturalis szempontbdl meélyen és elvalaszthatatlanul 06sz-
szeforrottam. Engedjék meg ezért, hogy Kkijelentsem,
hogy alig van az egyetemes zsid0 életnek esemeénye, mely
engem jobban megrazott, mélyebben felkavart és erGseb-
ben szivembe vagott volna, mint a zsidésag eme hallat-
lanul ertékes részének pusztulasa. Micsoda erények, mint
paratlan egyensuly, imponalé hatarozottsdg és a messze
foldon hires alapossag, voltak azok a tulajdonsagok, me-
lyek a nyolcvanas években tetszésemet megnyerték s bar
mar kora ifjasagomban mélyen elitéeltemm a német zsiddséag
ama eljarasat, mellyel konnylszerrel tuladott sajat zsido-
nemzeti javain, meégis nagyrabecsultem ama rendkivuli tel-
jesitményeket, melyeket kulturalis és szocialis téren ugy
a vendéglatd orszdg, mint a vilag zsidésaga szamara, sike-
ralt véghezvinniok.

Hogy ez, a legtokéletesebb egybeolvadasért harcold
nagy zsiddo tobmeg, a mar Kkivivott polgari egyenjogusag
ellenére, a gydlolet és barmely pillanatban kirobbanhat6
veszély légkorével volt korulvéve, azt mi, kulfoldi zsidok,
a honosoknal tisztabban és élesebben Ilattuk, e kordlmeényt

kiemeltik, hangsulyoztuk, aggodalmunknak adtunk Ki-
fejezést, a bekoOvetkezett hanyatlas, pusztulas azonban
aggalyainkat joval felulmalta. Semmi sem lehetetlen egy
olyan Németorszagban, hol gyerk6cok, suhancok akadaly-

talanul vonulhatnak fel, egy dalt fdjva, melynek vissza-
tér6 sora: ,kétszeresen j6, ha zsidovér freccsen a kesroli,
Az idézett izgatd szavak azonban ama egész Neémetorsza-
got megfert6z6 rettenetes  felbujtas szamtalan meg-
nyilatkozasanak csupan elenyészé hanyadat képezik. Orak-
hosszat lehetne sorolni a kihivd harci szézatok és gyil-
kossagra valé nyilt felbujtdsok kulonféle, legsokoldalubb

valtozatait, aneéelkil, hogy atfogdé képet nyernénk mind-
arrol, amit ezer meg ezer gyulésen, felvonulason és tin-
tetésen a zsidok ellen hangoztatnak eés ami millid és
millié fiatal lélekbe hatol — és meérgez.

Ez a legsotétebb kozépkor, a jelen minden ravasz
eszkdzének felhasznaladsaval sulyosbitval!!

Szandékosan foglalkozom kimeritéen az utdbbi év-
szazadokban a zsidésag ellen legdurvabb, legocsmanyabb
eszk6zOkkel wvezetett harccal, Neémetorszag zsidéo polga-
rainak gazdasagi és szellemi valsagat részben figyelmen
kivil hagyva. E mell6zés oka, hogy az utébbi csaknem
kozhely-izivé valt, midta kidertlt, hogy a zsidok mind-
ama foglalkozasagakbdl, melyeket eddig magukénak mond-
hattak, apranként és rendszeresen, ki lettek szoritva. Ez-
zel szemben senkisem talalja hihetének, hogy a német
zsidésag elGbb-utébb konnyld vagy sulyos természetd testi
sértések szenved6 alanyava valhat. Ezzel szemben JO-
magam képtelen vagyok megérteni, hogyan és miért ma-
radhatna, egy évek hosszi folyaman szakadatlanul eré-
lyesen folytatott, kiméletlen, semmi eszk6zt6l vissza nem
riadé propaganda eredménytelen.

Jol tudom, hogy nem csekély azok szama, kik a
német ifjusag eme lelki kdat-meéergezése, szellemi meg-
nyomoritasa ellen harcolnak és a fentemlitett tanok tér-
hoditasat szivbol fajlaljdk; hallatlanul nagyra becsulém
ezeket a Goethe és Kant Neémetorszaganak szellemében
faradozokat, azonban munkajukat el6re eredmeénytelen-
nek nyilvanithatom, mert a német nép nagy tbémege tel-
jességgel  képtelen a zsidok ellen inditott Kkeresztes-
hadjarattal szemben valé allandé tluntetésre. Itt azonban
nem hallgathatom el, hogy a hivatalos zsid0 vezeté fér-
fiak, a veszélyhalmaz idejében megnyilvanuld elgjeleit
semmiképpen sem ismerték fel. Micsoda aranyban vagy
vonatkozasban Aallott ilyen iranyd ellenténykedésuk a
nem-zsidd ifjusagnak a zsidosag ellen folytatott évtizedes
harcaval? Milyen hajlamosak voltak a helyzet titkolasara,
a mindjobban fenyegeté tényallas palastolasara. Meny-
nyire vonakodtak megérteni a folyamatot, mennyire nem
akartak jelent6séget tulajdonitani az atalakulasnak, mely
athatobb és mélyebb wvolt, sem hogy kiuls6, feliletes,
esetleg vicces elemzés uatjan el lehetett volna tlntetni
vagy intézni.

Nem egy akad kozulunk, ki mar vagy negyven évvel

ezel6tt ramutatott a német zsidésag mind bizonytala-
nabba valé helyzetére eés a torténelmi kovetkezmeények
miel6bbi levondsat kovetelve inditvanyozta, hogy az
akkori, meglehetésen nyugodt id6ben, a zsid0 nép sza-

mara szilard alapot épitsiink a jov6 fenyegeté veszélyei
ellen. Azonban suket fllekre talaltunk ismét.

Ma pedig napr.0l-napra Uj elnyomasokrol, ujabb ve-

szélyekrdl szerzink tudomast, melyek szdmos eurdpai és
europantali  orszagban a zsidé tomegeket nyomorba és
kétségbeesesbe taszitjak, azzal a megkulonboztetéssel,

hogy a német zsidosag helyzete kuloénésen ndévum s kozel-
sége, szembetiinGsége folytan igen egyeértelmien és rend-
kival figyelineztet6leg hat. Valgjaban azonban csupan
keves orszagot ismerek, melyekben annyira biztos lenne a
zsidésag helyzete, hogy bizonyos id6tartam nyugalmanak

eltelte utan ne Kkelljen tamadasok, vadaskodasok vagy
esetleges jogfosztasok megismétlédésetél tartanunk. A
német zsidosag, melyet részvétunkrdl, teljes rokonszen-

vunkrél biztositani felesleges, nem ,,mejuchosz# s nincse-
nek kulonos el6jogai e téren. Ami ma a német zsidosag-
gal torténik, holnap mas orszag zsidésagaval ugyanugy
torténhetik. Ismerek szabadelvli allamokat, hol e téren
~minden csendes, melyek latszolag mindenfajta zsido-
gyudlolet ellen egyrészt védve, masrészt edzve vannak,
melyekben esetleges politikai vagy gazdasagi fordulat
esetéen a zsidosdg jovOje ugyancsak bizonytalanna valhat.
Eppen ez, az orszagatol megfosztott, hazatlan zsidé nép
sorsa, hogy az allapotok sulyos felforgatasa vagy csak
megvaltozdsa esetén a legnagyobb veszélybe keral és
ugyszolvan teljesen védtelentl hirtelen a legnagyobb ve-
széllyel taldlja magat szemben. Ami askalodas, bujtogatas
és izgatas normalis id6k folyaman szadmos apro, egyéni
esetben felgydlik, ami a tobbiek szemében a zsidd0 népet

valamilyen idegenszerd és titokzatos valamivé teszi, az
minden egyes alkalommal Kkitér, ha a nép fellazad vagy
partot Ut. Senki sincs puccsok vagy forradalmak esetén
a zsidosagéhoz hasonlo veszelyben.

A jelen pillanatban, midén a vildg egyre jobban
fordul ki a sarkaibdl, legfébb ideje, hogy a vilag zsido-
saga, statisztikai adatok szerint tizenhat — s nem mint
sokan hiszik és mondjak, tizenot — milli6 ember, mint
egy egeész szervezkedjék.

Nem a gydléséert magéaért jottunk itt o6ssze a Fold

négy sarkabol, de a vilag zsidosaganak szervezettségéért,
melynek csupan eszkoze e gydles.



PETERD1 ANDOR: A SZENTFOLDI

Jajnkev, a magyar Dunantulon szuletett, egy Kis
faluban, kozel a Bakonyhoz. Apja, aki immar régen
porlad a falu hataran levé dombos, lejtés kis temeto-
ben, a szegény zsidok hagyomanyos foglalkozasat Gzte:
vandorarus volt. Szirke lovaval, nyekergd kocsin be-
bejarta a kdrnyéeket s az asszonynepnek valo csecsebe-
cseket, kendbket, kotényeket, selymet, szalagokat arult,
de leggyakrabban csereberélt, mivelhogy a nép ko6zott
mindig ritkabb volt a garas, mint mas egyéb. Tojasért,
tollért, aprojoszagért adogatta portékajat. Most mar
békességben és nyugalomban pihen derék hitvese olda-
lan s hajdani foglalkozasat egyetlen ittmaradt fia Uzi,
illetve Gzte. Mikor az o6regek elmentek, Jajnkev csak
éppen a lovat cserélte ki egy fiatalabb és flrgébb csiko-
val s feltlt a bakra, ugyanarra a mélyre stppedt helyre,
amelyet apja nyomott az évtizedes egyhelyben uUlés-
sel s ugyanazt az utvonalat jarta, egyazon portékaval.
Ebbdl is lathatjuk, hogy Jajnkev kilsé élete nem volt
se szines, se valtozatos. Még csaladot sem alapitott,
nem vitt asszonyt a hazhoz s ezért nem is tartottak ren-
des esz(i embernek.

— A bogaras félnotas Jajnkev, — mondogattak,
ha lattak valahol.

Agglegény maradt s messze elkerltlte a lanyos-
hazakat. Talan azért, hogy Kisértésbe ne essék. Pedig
nagyon ravetettéek magukat a ,,sadchenok# egy ideig.
De 6 keményen ellentallt az ostromnak. Jobbnal jobb
,.partikkal¥4 jottek hozza, de Jajnkev egyszerlien csak
azt felelte nekik:

— Mire fel noéslljek? Az egész életem az orszag-
uton telik le, minek alapitsak csaladot. Sose vagyok
otthon s az asszony csak elunna az életét mellettem . .
Nem nésulok és hagyjanak békén! . ..

Ha erre azt mondtak neki, hogy kénnyebb az élet
asszony mellett s hogy vihetné magaval az utra s nem
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lenne akkor olyan egyhangu és szlirke az 6 vandor-
élete, csak razogatta a fejét:

— Jol van ez igy is, akad elég uatitarsam az orszag-
utakon. Nem unom én magamat azon a bakon, erre fol
bizony nem nésulok.

Egyszéval, nem lehetett vele e tekintetben zold-
agra verg6dni. Jajnkev agglegény maradt.

De volt egy alma. Mélyen rejtegette a lelkében és
senkinek sem szoval, sem sohajjal nem arulta el. Ezt
a titkos sovargast az edesapjatol orokolte s mélyen be-
agyazta leikébe s amikor ott jart a hosszu, egyhangu
orszagutakon, ez az alom tette széppé, szinessé s Igé-
retessé maganyos eletét. Egy hosszu életen keresztil
garast garasra rakott, fukarkodott, csakhogy ko&zelebb
jusson abrandja megvaldsulasahoz. Amikor ott doco-
gott a poros, hepe-hupas orszaguton s kétoldalt kiszé-
lesedtek a kalaszos magyar mezOk, messze repult Jajn-
kev képzelete, messze s Palesztina kaldszos mez6i bon-
takoztak ki lelki szemei el6tt. Ugy érezte akkor, hogy
ott baktat lzrael 6si foldjén, ahol valamikor Rachel
ballagott dalolva, vagy ahol Jakob almodta a mennyei
lajtorjat. Igen, Jajnkevnek az volt legtitkosabb vagya,
hogy valamikor ugy jarhassa a Szentfdld orszagutjait,
mint itt a Dunantulon. Apja is ez utan sovargott s ezt
Orokolte 6 is. Soha nem lanyhulo epedést Jeruzsalem
foldje utan. Mintha az volna csak az oOrokélet igeéret-
foldje, az 6rom, a fiatalsag s az emberi boldogsag Os-
forradsa. Ezért nem noGsult, ezert fukarkodott, ezeért
torte magat s ezert élt, hogy egyszer oda eljusson. Ha
mar apja nem tudta ezt a mennyei 6romot megeérni,
ugy gondolta, hogy t6le nem fogja ezt a sors meg-
tagadni.

S mig ezt az almat bogozgatta, szinezgette, észre
sem vette az esztendOk gyors mulasat. A fiatal Jajnkev
ferfiva serdult, emberré lett, mar egy-egy szurke haj-
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szal is megmutatkozott a fején és a szakallan, tal volt
a fiatalsagon, tul a ferfikor zenitjén s miutan honapo-
kig nagy csondben, mindentdl és mindenkit6l elbucsu-
zott, nekivagott a vilagnak, hogy egyszer végre ralép-
hessen Palesztina foldjére.

Jajnkev utolsd, elutazasa el6tti cselekedeteit még
elmondom, azutan kovetjuk Ot utjaban.

Az utolsé héten portéka nélkal indult el
szaguira.

— Bucsuzni megyek. Elk6szondk minden falutol
es minden j6 emberemtlol s meégegyszer végigrazatom
magam ezen a vidéken, hogy az erdo6tol, pataktol s a
kaldszos mez6ktol elbucsizzam. Talan sohasem latom
mar azokat. Talan? Egészen bizonyos, hogy soha.

Es folult a bakra és ment, sohasem zaklattak 6t
ugy a portéekaért, mint most, mert Ures volt a kocsija.

— Elfogyott mar — mondotta mindenkinek. —
Isten aldja meg, ha egyszer még visszakerulok, majd
hozok minden szépet és jot, Isten veliuk.

Es tovabb hajtott és ahol nem lattak, Kkitorolte
a konnyeit. Voltak kedves helyei: egy-egy erdb6zug, a
patak, ahol forré nyari melegben megfurdott s fel-
frissult, ott is megallt, mélazva szétnézett a tajon s
most hogy utoljara nézegette, csak most fedezte fel
igazan a szepsegeéet. Soha nem volt olyan istenien bd-
bajos minden itt. A rét, a patak, az erd6, az ég, min-
den agy ragyogott, mintha kulon valami égi fényes-
ség sugarozta volna be. Nem birt betelni vele. Nehe-
zen tudott elszakadni, de az i1d6 hajszolta. Mégis a
bakra dobta magat s hazaig meg se allt.

Mikor hazaért, jol megabrakoltatta h(iséges lo-
vacskajat, megsimogatta, megveregette a nyakat, mo-
tyogott is neki valamit, érzékeny szivvel s azutan el-
hivta a szomszéd kovacsot s azt mondta neki:

— No Janos, mit adsz a kocsi, l6ért? Elutazom s
nem hagyhatom senki gondjaira.

— Megveszem, ha 100 peng6ér ideadod.

Csakhamar egymas markaba csaptak s Jajnkev
megszabadult utolsé gondjatol is.

Masnap mar vonaton ult. O nem tudta, hogy
merre, hova viszi a vonat, milyen varosok, milyen
megyeék, milyen hatarok maradnak el mdgotte, 6 csak
ult, kinézett a vonat ablakan, vagy bdbiskolt, ébren
is, alva is Palesztinardl almodott. igy jutott el a ten-
gerpartig. Ott azutan Uj csodakra tagult a szeme. A
nagy hajok, a tenger végtelensége ijesztéen, félelme-
tesen hatottak ra.

Valosaggal megtapogatta sajatmagat.

— Jajnkev, nem alom ez, ami elGtted itt fel-
tarul? — motyogta a csudalat hangjan. — Hatalmas
vagy atyamuram és csodalatos a te vilagod! ... —
tort ki ismeét Jajnkevbdl a meglepddes.

Mintha djja szuletett volna s mintha egy mas
csillagon ébredt volna fel hatvan esztendGs almabol.

Es Jajnkevet behajoztak. A hajoéhidon baktatott,
tapaszkodott a tobbi kivandorlokkal, akik egymas
hegyin-hatan szorongtak. Szorongod félelemérzés lett
rajta arra, mikor mar ott Ogyelgett a hajofedélzeten
s el-elnézett a viz és a tavolsag végtelenségébe s a
masik pillanatban arra gondolt, hogy Isten most bizo-
nyara kulon Orkodik folotte, mert hiszen odamegy,
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ahol 6 is megszolalt egyszer ama csipkebokor langja-
ban. Ez a hajo biztos, hogy nem fog elstllyedni —
gondolta — s megnyugodott.

A hajo elindult s most mar kint ringatta Jajn-
kevet és az 60 almat a nagy-nagy nyugtalan vizen.

De mindez nem is fontos Jajnkev élettorténeté-
b6l. A fontos az, hogy Jajnkev megerkezett Palesz-
tindba. Jaffaban Kkikotott a hajo s Jajnkevet atnyala-
bolta egy markos hajés s mint egy ladat vagy csoma-
got, tovabb adott egy masik hajoslegéenynek s az egy
barkadba rakta le. Jajnkevvel forgott a vilag. Részeg

és kabult wvolt mire a szent szarazfoldet érezte a
talpa alatt.

Egy darabig allt s nem tudta, hogy mitévo legyen.
Ha egyedul lett volna, mindjart leborult volna s
megcsokolta volna a foldet, de nem volt egyedil
ezzel az érzéssel s akadt egy rajongd, aki ezt meg-
tette s Jajnkev se szégyelte magat ezutan.

Lehajolt 6 is és megcsokolta a Szentfoldet s hala-
imat mondott, hogy ezt megérhette.

Néhany nap mulva mar Ggy érezte magat, mintha
orokké ott élt volna. Csak el wvolt egy darabig és
hazajott. Ahitattal Iépkedett ezen a foldon s folyton
csak ment. Kereste azokat a helyeket, amiket a Dbib-
liabol és a historiabol ismert. Ezen a foldon jart
Abraham, lzsak, Jakob, itt lépkedett Mozes, David és
Salamon. Jeruzsalemben kereste a templom régi nyo-
mait s lelke megtelt ahitattal és boldogsaggal.

Jajnkev palesztinai polgar lett. Itt van Dbe-
jegyezve, szamontartva. Itt 60 egy ember, egy Vvalaki,
akit nem alaznak meg, akit nem tartanak idegennek
s naprol-napra egyre jobban kiegyenesedett s fol-
eszmélt arra, hogy 0 tulajdonképpen nem egy oOreg
zsidd, hanem egy életerGs, vidamlelkl ferfi, aki sze-
reti az életet, a vilagot s valamihez hozzafog, hogy
hasznos tagja legyen 0Osi eés Ujjaszuletett hazajanak.

S ha valaki kérdezte, hogy honnan jott, hova-
valo, megbotrankozva felelte:

— Micsoda kérdés ez, hogy én hovavaléo vagyok?
Idevaléo vagyok! Minden zsido Erec-Jiszroelbdl valo,
akarhol is van a vilagon s csak az egyik vissza tud
jonni, a masik nem. En visszajottem.

Jajnkev igy beszélt s utana még mindig csovalta
a fejet megbotrankozva:

— E frég, hogy en hovavaléo vagyok? . ..

A ,,Becalel”
muavésziskola
€S muzeum
Jeruzsalemben



UJ KONYVEK

AVIGDOR HAMEIRI OSSZEGYUJTOTT
HEBER KOLTEMENYEI

Nem Kkisebb ember végezte az 0sszegydjtés, Ki-
valogatds munkajat, mint Bialik. Aki egyébként mar
ismételten megkoszoruzta Hameiri koltészetét. ,,Ha-
meiri U] hangot vitt be irodalmunkba. Ezért a héber
koltészet halas lekotelezettje marad. JellemzO6 vonasa
az erd és lendulet. Vele kezdddik az Uj poézis'\.. Ezt
mondotta Bialik a Newyorki irok Egyesuletében tar-
tott el6adasaban. Csupa ,,ténybeli4 megallapitas. Csak
egy allitas nem vag teljesen: A héber koltészet nem
rotta le halajat Hameiri irant. Nem emelte arra a pie-
desztalra, amely az ,,04) poézis#h fejezetnyitdjat meg-
illette volna. De ez is inkabb kortinet. A palesztinai
fizikai épités foglalja most le az egész figyelmet, a
forro, lazas épitd munka, amely még nem enged ele-
gend6 teret a szellemi renaissance teljes kibontakoza-
sanak. Sulyos hiba ez, amely ellen az illetékesek kuz-
denek is és bizonyara el6bb-utébb eredmeényt is fog-
nak érni. Ennek biztatd jele ez a hatalmas kotet is.
amely Hameiri kolté termésének legjavat adja az ol-
vasOkozonseg kezébe. 456 oldalas konyv a legfinomabb
kiallitasban., a legizlésesebb kotésben. A ,,dedikaciol
poétikus Uj midras Goldberg Benjaminnak, J. L. Gold-
berg narancsultetvényes és nagy mecénas fianak eles-
tér6l, aki az 1919-i zavargasok alatt felaldozta életet
két bajbajutott zsid6 munkas megmentésének. Erde-
mes ezt az ajanlast a maga teljességében és eredeti el-
rendezésében atultetni:

llia Ehrenburg: Lasik Roitschwantz

Egy kis zsid0 szatocs élete pereg le elottink. Egy Kkis
zs1do szatocskae, aki azonban az egesz zsidosagot
peldazza. A zsidd szellemiség ellit minden mas szelle-
miségtol. Talan legjobban azzal jellemezhetnék, hogy
erdekli, izgatja minden igazsagtalansag és jogtalansag,
ami az emberekkel tortenik. ~Roitschwantz “is egyre
az igazsagot keresi és tulajdonkeppen ebbe fenekik
bele egész elete. Tobb ez a konyv nagyszeyl regeng-
nel: orok szimboluma a zsido szellemnek. Ara P 3.30.
Kaphato: a Mult és Jovo kiadohivatalaban is.

Erich Ebermayer: Az it'usag élni akar

Egy modern, u. n. szabadiskola életet eleveniti me
az ir6 ragyogo stilusban és izgatd meseszovéssel.
Ara P 3.30. )

Franz Werfel: Elhetlink-e Istenhit
nelkal ?
Vilaghiri ir6 megrazé vallomasa korunk legégetdbb

problémajarol. Ara | pengo.

Coudenhove- Kalergi: Stalin és fsa

A paneuropai eszme apostola ragyogo dialek tikaju
ropirata Europa nagy veszedelmérdl, a bolsevizmus
rol. Ara | pengd.

Nagy Lajos. Harom magyar varos

Szolnok, HodmezGvasarhely. GyoOr életéi  élesebhen
senki nem elevenitheti meg, mint Nagy Lajos. Ara

L pengod.

Fr. Rosertfeld: Tirili atja...

Egészen ujszer( ifjusagi konyv. Tartalma, Kkiallitasa
szenzacios. Nem hianyozhalik  egyetlen magyar gyer-
mek kezeb6l sem, mert mai, izgatd és a gyermekie-
lek tokéletes ismerdje irta. Gedo Lipot 10 illusztra-
cigja disziti a konyvel, amelynek ara P 3.50.

KOSMOS KIADVANYOK

LELEK-JEL
kiszakadt szivdarabnak,

BENJAMINNAK,

R. Jicchak Léb Goldberg fianak, aki hosi halalt hah
magaslatainkon lzrael csatasoraiban, midon vedte a
héber Tel-Avivot, 1929 frontjan.

S KIS VIGASZ ANYJANAK. RACHELNEK.

Elisa ben Avuja latott egy embert, aki felment a
fa tetejére, leszedte a madarfiokakat és az anyat el-
bocsatotta és mikor leszallt, megmarta egy Kigyo.
Szélott: irva van: ,kildve kildd el az anyat és csak
a fiokakat vedd el, hogy jo legyen neked és hosszu
életd légy” — hol a joléte és a hosszu elete ennek?

a testunkbdl

A szorongatas napjan 0sszesereglettek ellensé-
geink a varos koril, hogy elpusztitsak. Es lzrael ifjai
kiadlltak Jaffa hataraiba, hogy visszatartsak Oket. Jott
egy gepkocsi és rohant a felfegyverzett seregek felé.
Felemeltik szemeinket és lattuk Benjamint Ulni a
gépben. Es megijedtiink nagy ijedtséggel és feltartdz-
tattuk Ot. Szoltunk hozza: Terj vissza, Benjamin és ne
lépd at az ellenség hatarait. Felelt és szolt: Amig ti itt
alltok a bajok szine el6tt, ime, ott ketten lzrael mun-
kasai kozul korul vannak véeve és életuk veszedelem-
ben forog. Szoltunk hozza: Hiszen széjjeltepnek majd
téged a kegyetlenek. Felelt: AKkik jotettben jarnak,
nem szenvednek bajt.

Nem telt el egy O0ra és hoztdk a testét szitava
Jove.

S Elisa ben Avuja nem tudta, hogy Ugy magya-
razta Ben Akiba: ,,Hogy j6 legyen neked” — azon a

FEUCHTWANGER;

A ZSIDO
HABORU

Gigantikus ”k_('jrké||o ~az, amit Feuchtwanger elenk tar a Zsido ha-
boraban, egy Osi kulturanak es egy népnek a tragikus bukasa. FO-
szereploje nem is ember, hanem egy szimbolum, a jeruzsalemi Tem-
plom; tartalma két vilagnézet, a haladd, mindent eltipro nyugati,
romai es a hagyomanyokban gyokerez0, misztikus, Kkeleti zSidosag
Osszeltkdzése. ,Eg){ kis nép reménytelen kuzdelme a vilag leghatalma-
sabb Dbirodalmaval.

Feuchtwanger, akar Vsak a regény emberi hose, a zsido Jozsef
IoapboI,Josgphus Flaviusa vedlett romai tortenetird ,|gKek32|k partat-
an kronikasa maradni ennek a vad, veres, forrongd korszaknak, az
Okor eme legdramaibb felvonasanak. A két egyforman elszant és ke-
gyetlen hadvisel6 fél egyforman kovet el szoSzegést, Oli halomra a
vedtelen ellenfelet, rabol és gyuUjtogat, egyforman hosies es egyfor-
man aljas. A zsid0 nép szabadsagat védi es egyisten hitét, a romai
légiok azzal a tudattal indulnak “harcba, hogy eg% sotet babona, a
lathatatlan isten babonaja ellen kuzdenek és ezenkivil Roma vilag-
uralmi elhivatottsagaert.

. Ezernyi alaknak a kulon torténete, bukasa, avagy felemelkedese,
millionyi "ember sorsa szovodik ebben a regényben. Vallasok, kultd-
rak, vilagnézetek es vilagrészek kerllnek szembe egymassal. Megis-
merjluk bel6le a bibliai foldterlletet, a barbar german és_britanniai
torzsek hataraitol Indiaig, valamennyi nepet, orszagot, jelentdsebb
varosokat, szokasokat, Osszefogva egyetlen gyujtopontba: a Zsido ha-
boru keretébe.

Megjelent a ,,J6 Konyvekli regénysorozataban. A ket-
tos kotet ara flzve P 1.80, vaszonkotesben, finom
papiron P 3.80.

PANTHEON KIADAS!

Kaphato a Mult és Jovo kiadbdhivatalaban
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vilagon, mely maga a JO ,&s hosszu életd
azon a vilagon, amely maga a Veégtelen.

Ez a midrasi stilusi ajanlas nemcsak torténeti
tartalmanal fogva tanulsagos, hanem jellemz4 altala-
ban arra a tradicionalis levegObe visszasovargo kapcso-
latra, mely Hameirit, ezt a legmodernebb héber koltot
a regi heber irodalomhoz flzi, Biblia, Talmud és Mid-
ras és — Madach és Ady. Es mindenek folott egy nagy
egyeéeniség, az Ujhéber koltészet legmagasabb meérté-
keivel mérve. Hameiri verseskdnyvére meg visszate-
rink. De annyit maris meg kell allapitani, hogy €z a
konyv a heber poeézisnek egyik legbecsesebb erteke
marad.

léegy™ —

Megrendelheté a Mult és J6vO Utjan is. P.

FEUCHTWANGER: A ZSIDO HABORU (Pantheon-
kiadas). Lapzarta el6tt jelent meg magyar nyelven a Német-
orszagbol szam(zott Feuchtwanger vilaghirid konyve a Zsido
haboruarél, amely megdodbbenté képet ad a zsidosag harca-
rol a romaiak ellen s arrdl az erkdlcsi er6rél, mely a zsido-
sagot a nagy katasztrofan atsegitette. A koényv méltatasara
visszatérink. A szépen kiallitott koényv megrendelhetd
kiad6hivatalunkban.

A

ez évben ismét készit az
Ismert Kitin6 mindség-
ben, szigordan ritualis
eldiras szerint

SCHREIBER SIMON

egri fOtiszt, fOrabbi ur fellgyelete alatt a

FRANCK HENRIK FIAI R. T.

lroda:

Budapest, 1.
Budafoki-ut 64

Levélcim:
Budap est 113.
RPostafiok 5.

68-8-44
68-8-45

Telefon:
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~FOLOSLEGES DOLGOK.4

A gazdasagi krizis fekete leple alatt 0 koéros tinet
kezd labrakapni a zsidésagban. Némelyek gazdasagi csatat
vélnek nyerni azaltal, hogy bizonyos ,felesleges dolgokat#
kikiiszobolni torekszenek. Es a ,,folosleges dolgok# elsGsor-
ban a zsidé kultdra kincsei. Miként az ismert legendaban
kidcbaltak a sulyos hajérakoméanybdol — a taliszt és a tefi-
lint. Ezt lattdk a teherkonnyités els6 lepésének. A zsidd
konyv, a»zsidé lap villamgyors leépitésében latjak néme-
lyek a ,,vagyonmentési leghatasosabb eszk®zét. Még az ugy-
nevezett zsido ,,vezérekid némelyike is ugy Véli, hogy ebben
a tekintetben tulteheti magat a vezetG6szereppel jaré6 mo-
ralis kotelességein. De van-e létjogosultsdga az olyan zsido
vezetésnek, mely idegentl all minden zsiddé kulturtorekvés-
sel szemben? Ugyanazok, akik mas oldalrol jové igényeket
béségesen igyekszenek kielégiteni, még akkor is, ha azok a
zsidosag ellen forditjak fegyvereiket, — hidegen a ,,non
possumus# allaspontjara helyezkednek, amikor a zsidésag
fennmaradéasaért kizd6 szellemi harcosokrél van sz6. ,,Mi-
lyen szomoru — sercegett egyik legutobbi Tollhegyrol —,
hogy Németorszagban most virdgzik fel a zsidd konyv,
zsido szinhaz, zsidé sajtd, hogy a zsidokat horogkereszte-
seknek kell felébreszteniik és Ontudatra, sajat eértékik
megbecsulésére nevelniuk.4 — Nem ugyanez az eset mi-
nalunk is? Es megteszik-e e téren kotelességiiket a hitkoz-
ségek és egyesiletek is? Aldatlan versengések, harcok
gyengitik az egységbe tomorulést, a kulturmunkéat. A Ki-
csiny egyesiletek pedig apro jatékokban meridlnek ki. A
ping-pong-asztal hatalmas pillérként szerepel a chéaszid szu-
I6k gyermekei egyestleteinek fenntartasaban. De ha zsido
murél van sz0, ,,nincs rea fedezetdd. Pedig zsido tudas nél-
kil mi tartsa 0ssze az ifjusagot? Még a zsido sportnak is
csak ugy van létjogosultsaga, ha zsido szellemmel egyesdl.
Ez vezet a Szentély folépitéséhez. ,,Nem sereggel, nem er6-
vel, hanem szellememmel — szo6l az Ur.4 Fodor Fulop

ZSIDO DIAKOK AZ UTOLSO PADBAN.

Megint el6térbe kertilt az utols6 pad. Es a régi vigasz,
hogy ,,az utolsOkbdl lesznek az els6ki. Ma azonban mar ez
sem ligazsag. Mert az élet padjain meég az utolson se akar-
nak mar helyet adni. A német sargafolt az indexeken még
egy sargafoltos életre se akar jogositani. Sargafoltot, ghet-
tot, utolsé padot még lehet biszkén elviselni. De mikor a
sargafoltot is letépdesik, a ghettét is romboljak s az utolso
padbdl is kihurcoljak az embert, mit tehet még? Ez a tu-
lajdonképpeni zsidé tragikum.

AZ OSZTRAK KOPONYA ES BELSEJE.

A kettd, amint a legujabb német tudomany megalla-
pitja, szorosan @sszefiugg egymassal. Az osztrak koponya
arja, ha hive az Anschlussnak, ha pedig nem hive, akkor —
»hetita-héberdd. igy allapitja ezt meg a jénai egyetem tudods
professzora, a fajelmélet apostola. Ezzel szemben az egyik
osztrdk professzor megallapitja, hogy a rovid és hosszu
fejen kivul van még egy harmadik is: a lapos fej. Amiben
van is némi igazsag.

lakasberendez

ipar

Semmelweisuccay.
Kilon javitd és std muhelv

F. FTRTII MARGIT

. KERESZTUTONIK

Ara 2.— pengd. Kaphato a Mult és JovG kiaddhivatalaban.



A MULT ES JOVO IX-IK SZENTFOLDI TARSASUTAZASA

INDULAS: 1934 MARCIUS 20-AN

Legutébbi szamunkban kozzétettik a Mult és JOVO
tavaszi tarsasutazasanak teljes prospektusat. Okulva
a tavalyi tultomottségbdol keletkezett nehézségeken,
az idén mar joval el6bb adtunk hirt a tarsasutazasrol,
hogy alkalmat adjunk a mielGbbi jelentkezeésekre,
hogy minél korabban lehessen megrendelni a meg-
felel6 hajokabinokat, valamint a palesztinai hotelek-
ben fenntartandd helyeket. Ugyancsak a tarsasutazas
kényelmének és intim jellege megoévasanak éerdekében
hataroztuk el, hogy csak kisebb szamu csoportot ve-
szunk fel. A minél simabb technikai lebonyolitas biz-
tositasa végett pedig Ugy a hajon, mint a Szentfoldon
kisérni fogja a tarsasagot a Cosulich-Jtalia egyik ve-
zetd fotisztviseloje.

Amint legutobb is megirtuk, erre a Peszach elotti
tarsasutazasra rendkivil kedvezd alkalmat nyudjt az a
korilmény, hogy az Amerikadbol jové ,,Vulcania
orias motorhajo ekkor Napolybdl folytatja Gtjat Pa-
lesztina felé és megvarja a szentfoldi utasok hazaté-
rését, ugyhogy oda-vissza tehetik meg az utat ezen a
32.000 tonnas oOriashajon, amely valésaggal Usz6 va-
ros élénk életét és modern kényelmeét nyujtja. Azok-
nak pedig, akik tovabbi két hetet akarnak tolteni a
Szentfoldon, vagy esetleg ebb6l az id6b6l néhany
napot Egyiptomnak szentelni, hazajohetnek az ugyan-
csak 32.000 tonnas ,,ROmabl nevii o6riashajoval, min-
den réafizetés nelkil. Ezt a tovabbi ket hetet mindenki
szabadon is toltheti el, mely id0 alatt is a rendezGseg
kivanatra gondoskodik kedvezmeényes ellatasrol. Kello
jelentkezés esetén termeészetesen a rendezGseqg val-
lalja a tovabbi kéthetes program, illetve ennek kere-
tében az egyiptomi Ut kozos lebonyolitasat is.

Ezenkivil alkalmat nyujt a tarsasutazas ROma,
Napoly, Athén, Rhodos, Palermo, Cyprus szigete és
Syria kikot6varosa, Beiruth megtekintésére. S6t eset-
leg vissza lehet térni a francia Riviéran, Nizzan,
Monte-Carlon és Velencen at.

A szentfoldi tarsasutazas a legkulonfélébb valtozatok-
ban vihet6 keresztil. Maga a szentfoldi kisebb program is
feloleli Palesztina minden nevezetesebb régi és Uj latnivalo-
jat, ugy hogy akinek tobb id6 nem all rendelkezésére,
marcius 20-tol aprilis 10-ig, pontosan harom hét alatt, teszi
meg a teljes utat.

A részvételi dijat a rendez6ség a tavalyi keretekben
allapitotta meg, dacara annak, hogy az O&riasmotorhajok
dijszabasa némileg emelkedett, a szentfoldi ellatas és auto-
dijak pedig az ujabb tomeges bevandorlasbol elballott tul-
zsufoltsdg folytan szintén emelkedtek. Az Gsszes koltségek,
beleértve a gyorsvonat harmadik osztalyat Budapestt6l Na-
polyig és vissza, harmadik osztalyu kabinjeggyel Napolytol
Haifaig, illetve Port-Saidig és vissza Napolyig, tovabba a
szentfoldi tartozkodas Osszes kiadasait, ellatast, polgari ho-
telekben. autéturakat, belépdbdijakat, stb., sth.

590 pengb és 8 angol font

Masodik osztalyu hajojegyekkel a koltség oda-vissza
egyutt, dsszesen 205 pengbvel emelkedik.

Résztvehetnek azonkivil a szentfoldi tarsasutazasban
olyanok is. akik csak a hajon 6hajtanak a tarsasaggal egyutt

JELENTKEZES: 1934 JANUAR 15-IG

PESZACH JERUZSALEMBEN

utazni, de Palesztinaban a csoporttol fluggetlenul osztjak be
idejuket. A reészvételidij oda és vissza a Vulcania, illetve
a Roma IIl. osztalya hajojegyeivel és vasuton, oda gyors-
vonat Ill. osztaly, Osszesen 424 peng6, Il. osztalya hajo-
jegyekkel 630 pengd. Ebben a mddozatban azonban csak az
vehet részt, aki kétséget kizar06 moédon igazolja, hogy csakis
mint turista rovid id6ére megy ki Palesztinaba.

Minden valtozatban jelentkezni kell
jegy lefoglaldsa idejében torténhessék.

Részletes prospektus kérheté a Mult és Jovo kiadohi-
vatalatol Budapest, V., Vadasz-u. 11. Telefon: 19-9-55.

miel6bb, hogy a

ZSIDO HUMOR

A ,,CHOFEC CHAJIM4 MONDOTTA:

Mikor egyszer egy ,,maszkil¥4 vitatkozni akart a Cho-
fec Chajimmal a vallasrol, a hitr6l és kulénb6z6 kérdéseket
adott fel, a gaon roviden igy felelt:

— A hiv6 szamara nincsenek
szaméara pedig nincsenek feleletek.

A ,,CHOFEC CHAJIM# ES FIA.

Rabbivalasztas volt egy litvdn varosban Wilna mellett.
Az egyik jelolt a ,,Chofec Chajim# fia (aki most Jeruzsa-
lemben él) alulmaradt a véalasztasi harcban. Masnap a ,,Cho-
fec Chajim” odautazott az illet6 varosba. Sokan azt hitték,
azért jott, hogy megsemmisittesse a valasztast. A Chofec
Chajimnak azonban egészen mas célja volt. Sorban fo6l-
kereste azokat a valasztokat, akik az ¢ fidra szavaztak és
kézfogassal igéretuket vette, hogy feltétlentil engedelmes-
kedni fognak a tobbség akaratanak és az Uj rabbinak és
nem tesznek semmit se ellene.

kérdések. A hitetlen

A MIDRAS HUMORABOL.

A Midras Jalkut flzi aldbbi kis mesét ahhoz a bibliai
vershez: ,Beszéd bséségében nem marad el a blnd Két
poéta allt Hadrianus el6tt. Az egyik dicsOitette a beszédet,
a masik a hallgatast. Szolt a kiraly az els6hoz: Szerinted
tehat nincs jobb a beszédneél. Bizonyitsd be! Mire az felelt:
Ha nem volna a beszéd a vilagon, a kiralyok nem tanéacs-
kozhatnanak és a halottakkal sem lehetne jot gyakorolni,
dicsérven Oket. — Szolt a kiraly: JOl beszéltél. Aztan szolt
a masikhoz: Hogyan bizonyitod be te, hogy a legfébb jo a
hallgatas? Mikor ez beszélni kezdett, folkelt a tarsa és a

amaz felelt: Uram, 6 az én tertletemre lépett. En beszéd-
del bizonyitottam a beszéd mellett, 6 meg beszéddel akar
bizonyitani a hallgatas mellett! Bizonyitson 6 hallgatassal!
Ezért mondja Salamon kiradly: Nem mondom, hogy csukd
be a szadat és ulj és hallgass, csak tartsd vissza az ajkai-
dat a versengeéestdl és a bdébeszédlsegtol.

A ZOLD GALLYAK.

Psemislban, mint minden zsid60 kdzségben, szokas volt,
hogy a Toraadads Unnepén feldiszitették a templomot z6ld
gallyakkal. Egyszer, tGnnep el6tt, egy kis gyerek hozzanyult
a templomi lombhoz és letépett bel6le egy kis darabkat.
A samesz erre megverte a gyereket és kivezette a templom-
bél. Mikor R. Mose Icele, a rabbi ezt hallotta, maga koré
gyudjtott egy csomd gyereket s bement veluk a templomba:

— Vigyétek ki innen az 0sszes lombokat!

Es azOta megszint a templomdiszités szokésa.
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LOH R MAR IA LSJKronfusz** SYyar es kozpont:

vegyvtisztito és  kelmefestd

KRONIKA ES SZEMLE

STERN SAMU GYASZA. Orszagos részvéttel fordult
a magyar zsidosag a pesti izr. hitkdozség és lzr. Orszagos
Iroda elndke felé édesanyjanak, 6zv. Stern Lipotnénak el-
hinyta alkalmabol. 82 éves kordban szolitotta magahoz az
Ur a nemesszivi matronat, akinek megengedtetett, ami
anyanak a legnagyobb o6rom, hogy lassa fia emelkedését a
felekezet legmagasabb méltésagaba. Az elndk édesanyjanak
csaladjabol szamos kivaléo talmudista szarmazott, egyik Kko-
zeli rokona a jeruzsalemi orth. hitkdzség rabbija volt.

A ,MULT ES JOVO# KULTURESTIE a
Zeneakadémia tulzsufolt termében folyt le.
A podium tele potszékekkel és koroskoril
alltak, akik mar uul6helyekhez jutni nem
tudtak. Akom Lajos orgonamiivész megnyi-
t0ja utan Spitzer Jakab fékantor héber
ariakat adott el6 mély érzéssel. Beregi Osz-
kar két mesterien elGadott Kiss Jozsef-vers
utdn Ezekiél latomasanak szinte vizios el6-
adasaval valoban faszcinalta a kozonséget.
Freirnann Magda nagy zongoratebetségének ujabb fejléde-
sérol adott szamot. Sztranszki Aranka klasszikus ariakkal
keltett mély hatast. Ezutan kovetkezett dr. Roth Bélanak,
az oly fiatalon elhinyt zeneszerz6nek szentelt emlékiinnep,
melynek keretében Ban Zoltan hangversenyigazgato fel-
Olvasta dr. Katonanénak, Roth Béla ndvérének, fivererdl
sz0l6 meghaté megemlékezését, majd dr. Gyoéri Pal és
Kalman. Oszkar, a m. kir. Operahdz miuivésze interpretala-
sdban megszolaltak a zeneszerzOnek Ady Endre, Kiss Ar-
nold és Patai Jozsef verseire irt dalkompozicidéi. A mfdsor
els6 részet az est becsi vendége, Hauser Emmy operaéne-
kesn6é fejezte be jiddis dalsorozattal, melyet minden arnya-
latot kifejez6 muavészettel adott el6. Szinet utan dr. Patai
Jozsef szentfoldi impresszioirdl szamolt be Ungar Imre
jeruzsalemi zongorahangversenyébdl kiindulva. Nagy lel-
kesedéssel fogadta a ko6zdnség Bornstein fékantor bemutat-
kozasat a Zeneakadémia podiuman. Héber és jiddis dalai-
nak mindegyikét viharos taps kovette. Tordai Judith, Gal
Imre, Vandor Lajos és Patai Eva verseivel aratott mélto
sikert. Orgonan kisért Akom Lajos. Zongoran Kkisért Kenéz
Lili, Gotschall karnagy és Ger6 Gyorgy.

A PRO PALESZTINA SzZOVETSEG KOZGYULESE
nagy eérdekl6dés mellett folyt le. Pfeifer Ignac professzor
elndki megnyitojaban lenduletes szavakkal emlékezett
meg a német zsidosag tragikus sorsardl s ezzel kapcsolat-
ban a Palesztina-épit6 munka jelentéségér6l. Dr. Miklos
Gyula, a Magyar Cionista Szervezet elnbke az MCSz meleg-
hangu ddvozletét tolmacsolta a kozgylléesnek. Dr. Fried-
mann Ignac tartalmas el6adasaban a Jewish Agency nagy-
gytlléserdl szamolt be, amelynek magyarorszagi delegatusa
volt. A maésik delegatus, baré6 Hatvany Bertalan Kkiegészi-

Dr. Roth Béla

_Vili., Baross-ulca 85. szam
Telefon: Jozsef 302 — 37

tette a beszamolot a sajat impresszidival és egyben kegye-
letesen emlékezett meg Le6 Motzkinrdl, a cionista kon-
gresszus elnokérdl, akinek bolcs vezetését alkalma volt
egy napig figyelemmel kisérni. A kozonseg allva hallgatta
végig a megemlékezést. Dr. Patai Jozsef a jeruzsalemi hé-
ber egyetem jelent6ségérdl tartott el6adast, majd javasla-
tot terjesztett el6 az egyetem magyarorszagi barati korének
megalakitasara. Dr. Kahan Niszon 0&sszefoglald attekintést
nyujtott a Palesztindval kapcsolatos politikai helyzetrél és
a legujabb szentfoldi esemeényekr6l. Eisdorfer Andor titkari
jelentésében beszamolt a Pro Palesztina multévi torténeté-
rol, amelynek legjelentG6sebb eseménye Baltazar Dezs6 puUs-
pok hatalmas érdeklddést keltett el6adasa volt. Dr. Donatit
Gyula egyetemi tanar az Egyetemi bizottsag jelentését
mutatta be. Ezutan megejtették a valaszast, melynek soran
a regi elnokséget Ujbdél egyhanguan megvalasztottak. Uj
eln6khelyettes lett bar6 Hatvany Bertalan. A kozgydlést
bankett kovette, amelyen dr. Pfeifer lzsak monori f6-
rabbi, dr. Fodor Lajos (Hatvan), Deutsch Arpad (Kispest)
és az ifjusag nevében dr. Salgé Laszl6 szolaltak fel. Dr.
'agy Gyulané zsiddé dalokat adott el6 zongoran.

A TEL-AVIVI 1934, EVI KELETI VASAR elGkészu-
letei nagyban folynak uUgy a helyszinen, mint az egész
vilag kereskedelmi centrumaiban. Meglep6en nagy a ma-
gyarorszagi export6rok érdeklédése is. Tobb mint harminc
nagy ipari Vallalat jelentette eddig be részvételét a tel-
avivi kiallitasra. A technikai lebonyolitds és a kiallitas
0sszes részletkérdéseinek megtargyalasa végett a vasar
magyarorszagi képviselete, a Palesztina Gazdasagi Bizott-
sag agilis ugyvezetGje, Kiéin Ignac harom hétre Palesz-
tinaba utazott. A jelentkezés a Kkiallitasra 1934 januar
vegen lezarul.

A FERENC JOZSEF ORSZAGOS RABBIKEPZO inté-
zet ,,Bacher Vilmos# kore f. évi okt. ho 22-én tartotta meg
tisztajitd kozgydlését. Az ajonnan megalakult tisztikar:
EIn6k: Blasz Andor. Fo&titkar: Schonfeld Miklos. Ellendr:
Szcgal Hugo. F6konyvtaros: Sebdk Imre. FOpénztaros: Flnk
Oszkéar. Titkar: Jolesz Laszl6. Konyvtaros: Herzog Sandor.
Pénztaros: Braun Vilmos.

SIRKOVEK

a legolcs6bb arban kaphatok niiSC

ADLER J. sirkbraktaraban

VII., Karoly-korut 1. Tel.: J. 36-4-20

FRANKEL orih. késer gyonydriien berendezett

ETTERME

megnyilt Budapest, VIIl., Karoly Kkiraly ut 3/a.

Alkalmi va-

csorak, lakodalmak és bankettok legalkalmasabb helye. Polgari arak.
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A FRONTHARCOSOK UJ ZASZLOJA. Gyényérd un-
nepség folyt le a HG6sb6k Emléktemplomaban. Az Orszagos
Frontharcos Szodvetség VII. keruleti fécsoportja 0j zaszlot
avatott és zaszlgjat elhozta a zsidoétemplomba, a HOGsOk
Emléktemplomaba is, hogy ott aldasban részestljon.
Zenekarral, diszes egyenruhazatban vonultak fel a front-
harcos csapatok dr. Littecky Lajos szazados vezetése alatt
és a csapatok élén megjelent Gombkotdé tabornok, Kor-
mendi Elemér Kkerlleti elnbk és Dénes Jend bizottsagi al-
elndk is. A pesti izr. hitkdzség eldljarésaga Stern Samu
hitkozségi elnok vezetésével és a zsidovallasu katonatisz-
tek sidagardi Zold Marton tabornok vezetésevel testileti-
leg fogadtdk a HOsok Emléktemplomanak Dohéany-utcai
arkadjai alatt a frontharcosok Uj zaszlojat. Abrahamsohn
Mano fékantor gyonyord zsoltaréneke wutan dr. Bernath
Miklés tabori rabbi mondott magasszarnyalasu beszéd Kki-
séretében aldast az 0j zaszlora.

A HERZL-KLUB NOVEMBERI ESTJEN dr. Patai JO-
zsef tartott elGadast ,,Nagyunnepek Palesztindban# cimen.
Dr. Kahan Niszon elndki megnyitéjaban udvozolte a MCSz
Uj vezet6ségeéet, dr. Brunner debreceni delegatus a vidéek ud-
vozletét tolmacsolta, dr. Schonfeld Jozsef koszontotte dr.
Patait, akinek Palesztindért valé rajongasa valésagga telje-
sedett gyermekeiben. Dr. Ostern Lip6t Beregi Armint ko-
szOntotte Uj konyve megjelenése alkalmabol.

A VAC CSUTORTOKI ESTJElI A GOLDMARK-TE-
REMBEN. A VAC hetenkint csitortokon este 9 orai kez-
dettel kulturestélyt rendez a pesti hitkdzség Goldmark-
termében. Erdekl6d6k a VAC kozponti titkarsagahoz (Wes-
selényi ucca 44) fordulhatnak.

AZ ERDELYI ZSIDO NEMZETI SZOVETSEG KIS-
JENOI HELYICSOPORTJA a napokban alakult meg.
EIndk: Kon Sandor. Aleln6kné: dr. Goldzieher Martonneg,
Schwarz Artar és dr. Deutsch Ferenc. Pénztarnok és KKL
biztos: Kiein Ern6. Titkar: Gartner Gyoérgy. Az alakulo
gydlésen dr. Deutsch Ferenc méltatta a Szovetség cél-
kit(izését.

A BUDAI IZRAELITA NOEGYLET innepélyesen
felavatta Il., Csalogany-utca 13. sz. a. harmadik szeretet-
otthonat. Az Otthont, a NO&egylet valasztmanyanak egy-
hangu elhatarozasara, a NOegylet nagyrabecsult és kivalo
elnokasszonya, Baracs Karolyné iranti ragaszkodas jelédl.
Paula-Otthon-nak nevezi. Jelentéekeny tamogatast jelen-
tene a Budai lzr. NOegylet részére, ha az Egyesulet jo-
tevoi feleslegukbdll az oregeket, akar kozvetlen naturalidk
kuldésével, akar 0j tagok szerzésével tadmogatnak, mert az
intézményeket elsGsorban a befolyd tagdijakbdl kell fenn-
tartani. A szeretet-otthonok: Il., Hattyd-utca 10., II.,
Csapléaros-utca 4., I1l., Csalogany-utca 13. sz. alatt mukod-
nek. A Nobegylet azonkivil népkonyhdkat tart fenn és
ezek részére szivesen fogadna el a zsidd nemes szivektdl
akar termeészetbeni, akar pénzbeli segitséguket. A termé-
szetbeni segélyek tekintetében féleg: zsir, liszt, s6, cukor
és hivelyesekre volna sziksége. A Noegylet titkari hiva-
tala: Il., F6-utca 12. sz. alatt van és telefonszama: 52-4-81.

A ZENTAI HITKOZSEG UJ FORABBIJAT, dr. Ehren-
feld Sandort, a napokban iktattak be. Dr. Glickstahl
Andor hitkdzségi elndk hébernyelvli beszéddel Udvozolte
a forabbit. Fein fOkantor mondott imaja utan dr. Ehren-
feld Sandor tartotta meg magasszarnyalasu székfoglalo
beszédét, a jo pap kotelességerdl, hivatkozva nagynevi
elédeire. A kultarpalotdban a kuldottségeket fogadta.
Dr. Glucksthal Andor a hitkbézség, dr. Méri Sandor a
Szentegylet, 0zvegy Pollak Sandorné a NO&egylet, dr. Vig
Karoly a cionistak, Konig Salamon az Ilvria, Schwarz
Aranka a Leanyegyesilet, Kohn Aron és Noé Mozes a
széfard hitkdézség nevében udvozolték. Este bankett volt,
amelyen  felkdszont6ket mondtak Fischer Armin, dr.
Glucksthal Andor és Géza, dr. Boschan Samu (Topola).
Graf Armin, dr. Bir6 Karoly, dr. Méri Sandor és masok,
vegul dr. Ehrenfeld f6rabbi.

SARAH TOMASCHOFF, a korunkben is ismert héber
dalénekesnd Csehorszag nagyobb varosaiban koncerteket
adott. gy a kozbnség, mint a sajtd lelkesen Unnepelte a
héber széonak és dalnak ezt a faradhatatlan harcosat. De-
cemberben Beécsben lép fel a mdvesznd egv nagy héber

zeneestén.
A BUDAI IZR. HITKOZSEG NYILVANOS ORVOSI

RENDELOINTEZETET |Il., Batthyany-utca 1. szam aldl
Il., Margit-korat 25. szam alad helyezte.

Bekotesi

tablak
es tartalomjegyzek
aMult és Jov01933.

evfolyamahoz

kaphatd a kiadohivatalb an:
Vilmos csaszar-ut 34. szam

= ckeny

es Tajos labakra is

lehet elegans, szépés Izléses cipdi készi-
tenl, ha si_ecialisortopad cipészhez for-

dulunk. Nincs tobbé dagadt lab es vastag boka,
mert egy uUgyesen”bedolgozoit betéttel mindenki

I0O0%-~igi Jol jor.

Sok neves oryostanar és kozeleti kitlnéseg ta-
nuskodik cipOoim nagyszeru voltardl és rendki-
vuli olcsosagarol.

ERDELYI ORTOPEDIA

Szabadsag tér O — L.evélhivasra Jovok.

I kitin0 HOFFMAN-fele orlh.n"'WQO vendegloben

valtozatos, finom menud meérsékelt arban, hazhoz
szallitva is. * Lakodalmakat vallal els6rendd
mmmmmmm Kivitelben. * Els6rendd tajborok.

Hazam eladasa lomiau

Budapest, VI., Révay ucca 4/B

Telefon 23-8-43 maEEEEEEEEEEEnN]|

lgd[tt’)z,kédésig sirkOraktarambdl minden elfogadhato
arert arusito

Lowy J. Budan, Il., FO-utca 88

(még viszonteladdoknak is)

Palffy-ter mellett
Telefon 51-5 81
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EMMY HAUSER. ,,A kivaldé bécsi énekesn6 a ,,Mult eés
Jov6** kultdrestjén aratott nagy sikerével, a szép jidis dalok
muaveészi elb6adasaval a magyar kozonseg elbtt is ismertté
tette a nevét.*! Ezt irta rola az Ujsag. Es val6éban Emmy
Hauser fellépte a jidis dalok el6adasa terén uj stilust je-
lent. Nem a folklorisztikus kihangsulyozas olcsé sikerére
palyazik, hanem abszolit muzikalitasaval a zsido6 népdalo-
kat magasabb piedesztalra igyekszik emelni, felszinre hozni
a szbvegek mélyseégeit, érvényre juttatni az érzések minden
arnyalatat. Emmy Hausert meleg Unneplésben részesitette
a kozonség és minden egyes dalat, a Hamavdilt, a Schein
Meidelet, az Eili-Eilit, Die Méameéet és a tobbit szerették
volna Ujra hallani téle. Epp ugy mint a H6re Israel nagy
ariat, amelyet szinten finomsagokkal vitt bele a hallgatok
leikébe. Az est utan bankettet adtak tiszteletére.

KISS JOZSEF EMLEKUNNEPELY TEMESVARON.
Korulbelil 50 esztend6vel ezel6tt a temesvari izraelita
hitkzség jegyzGje volt Kiss Jozsef. Kolt6i vénajanak

Orokszep gyongyei itt keltek életre. A hitkdzség kultar-
szakosztalya elhatarozta a koltd emlékének meglnneplé-
sét. A kolt6 munkassagat dr. Hajdu Frigyes, aki a varos
legels6 irodalomismer6i kozé tartozik, méltatta.

A MAGYAR CIONISTA SZOVETSEG 1(j vezetGséget
valasztott. Az elfoglaltsaga miatt lemondott dr. lzsdk Ede
helyébe dr. Miklés Gyula, ismert budapesti Ugyvédet va-
lasztottdk meg orszagos elnokil. Az 0 elndk mikodése ele
nagy bizalommal tekintenek mindazok, akik lelkességét és
odaadasat ismerik. Ugyvezet6 elnokul ajbél dr. Fried Fri-
gyest valasztottdk meg, fotitkar dr. Hoffmann Fulép hir-
lapird lett. Az Uj intéz6bizottsag tagjai még dr. Jordan La-
jos, dr. Lantos Tivadar, Marer Arnold. Pollak Erné, Beregi
Armin és Schlanger Imre.

HAZASSAG.
Lusztig Lajosnak, a Bir6é Daniel-szanatéorium gondnokéa-
nak leanyat, Evat néul vette Feleki Sandor Budapestrdl.
Herskovits Sarika, Satoraljaujhely és Blumenfeld
Ernd, a Belvarosi Takarékpénztar Rt. Budapest satoralja-
Ujhelyi fidkjanak ceégjegyzbje jegyesek.
Heller Gyula, Budapest, Fischer Manci,
jegyesek.
Simon Margit,

Szombathely,

a kolozsvari hitkdzség tisztvisel6nGje és

HALALOZAS.

Hetvenegyéves koraban elhunyt Budapesten Mauller
Samuel, aki mint kivalo talmudtuddés volt ismeretes.
Gyermekeit is ebben a szellemben nevelte. Egyik fia, dr.

Muller Simon, Jonkersben a ,,Mult és JOovG“-nek és szamos
mas zsidd6 organumnak és héber folydiratnak allandoé
munkatarsa. Masik fia, dr. Miller Salamon | ngvaron, szinte
kivalo hebraista. Az elhdnytat nagy részvéttel Kisértéek
utolso Utjara.

Nagyszalontan elhunyt 6zv. Weisz Arminna. Vallasos
életet élt és felekezeti kulonbség nélkul a szegeny-
sorsuakat tamogatta. Gyaszoljak gyermekei és veje Farkas
Kalman terménykeresked6 ¢és Farkas Kalmanné leanya.
November 22-én volt az elhunyt temetése Oriasi részvét
mellett.

Schonfeld Nandor, Szombathelyen a Kovacs-szalloda
Igazgatdja, a napokban hosszas szenvedés utan meghalt.

A megboldogultat 6zvegye szlletett Kovacs Jenny és Ki-
terjedt rokonsaga gyaszolja.

Sirkovek Budan, Margitianal

Felel6s szerkesztd és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

A VAC UJ ELNOKE. A nagymuitli Vivo és Atlétikai
Club vezetését Stern Samu hitkozségi elndk kezdeménye-

zésére dr. Parkany Frigyes ugyvéd, kormanyf6tanacsos
vallalta. A beiktatd Unnepségen Stern Samu méltatta a
zsido sport fontossagat, dr. Parkany lelkes programot

adott. Dr. Dési Géza diszelndk a zsid6 ifjusag megujhoda-
sar6l beszélt nagy lendulettel. Dr. Endrei S. Henrik a
Szentegylet nevében udvozolte az 0 elnokot. Duckstein
Zoltan a VAC zsido szellemi tartalmanak fejlédésérél szolt.
Dr. Willner Ferenc f6titkar a VAC torténetét foglalta ossze.
A VAC tarselndke Eppler Sandor, a pesti hitkozség fétitkara.

A PESTI 1ZR. HITKOZSEG elhatarozta, hogy a kor-
szerl helyes nevelés alapvetd kérdéseinek tisztazasara és
nepszerudsitésere szakemberek kozremikodésével ,,Szulok
pedagdgiuma' cimen el6adassorozatot rendez. Az el6adasok
fel fogjak olelni mindazokat a kérdéseket, amelyek egy-
fel6l a csaladi nevelés, masfel6l pedig az iskolai nevelés és
a koztuk nélkulozhetetlen 6sszhang nehézségei tekinteté-
ben felmeriulhetnek. Minden elGadast vita fog kovetni. Az
el6adasokon és a vitdban barki résztvehet.

Az idei tanévben a kovetkez6 elbadasok lesznek:

1933 december 6. A szul6-tipusok. El6ado: Dr. Dénes
Lajos ny. tanker. fdigazgato.

1933 december 20. A szul6i példaadas.
Szemere Samu tanitoképzdbintézeti igazgato.

1934 januar 3. Gyermek-tipusok. El6add: Dr. Cseh Ar-
nold tanitoképzdintézeti tanar.

1934 jan. 17. Legyunk egy oOrara antiszemitak! El6adoé:
Dr. Lévy Lajosneé.

1934 febr. 7. A gyermek joga. El6ado: Dr. Pasztor Jo-
zsef keér. isk. tanér.

Az elbadasok latogatasa dijtalan!

Eléadd: Dr.

A Sziul6k Pedagodgiuina vezetGsége:

Dr. Dénes Lajos s. k.
igazgato.

Patentgallér

alatt a legvastagabb nyakkendd
IS kdnnyen csuszik

Kaphato:

Székely Jeno cégnél
Budapest, V., Petdfi

Dr. Barna Karoly s. k.
elnok.

Sandor ucca 9

Szemuvegek, latcsovek, hédmeérdk. Dij-
talan szemiivegvizsgalat. Ujj és hasznalt
fenyképezbgépek. A matorfel vetelek
szakszert! kidolgozasa.

BEIDEN JENO

OPTIKA ES FOTO
Budapest, VI., Teréez-korut 8.
Szombaton zarwva

59-es villamos végallomas
a Farkasréti zsidd temetdé meilett

Telefon: Auf. 57-2-59

Kiadohivatali igazgat6: VIRAG GYULA

Szerkeszt6seg és kiadohivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34
Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. FelelGs: Schmidek Geéza.



AUIITITESJOVO
| X-1k szentfoldi tarsasutazasa

1934 marcius—aprilis havaban

Részletes prospektus a kiadohivatalban

Tabla- és tukoriveg
nagykereskedés

=IFI. WEISS GYULA

Budapest, V.» Vadasz-utca 29
Telefon: Aut

101-12,101-13

«MODERN SZINES
ES FEHERBUTOROK*

(konyha, el6szoba és leanyszoba berendezések)
nagy Vvalasztéekban, kedvezd fize-
tési feltetelekkel rendelés szerint is

WERBNER asztalosmesternél

Vili., Bérkocsis-utca 31 és Vili., Baross-utca 9
ALAPITTATOTT 1906 * TELEFON 45-0-86
J6 munkaért ezOstéremmel kitintetve

£>5R MOLNAR ERNO

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:
BUDAPEST, VII., AJTOSI DURER-SOR 9

FULUVI DiJ 3 PENGO. * MUTATVANYSZAM DIJTALAN.

Perzsa szonyeg

Antikbutor

antikart r. t

iG.; sternberg,z. j.

\'f}Vﬁi:(bir’\fyak alkalmi vételekbol! Vn™ dob-utca si. szam



Lid6éi kaland : Piccafcr Alfréd

A CITY

Tilmszinhaz
legkbzelebbi mdsorai

GROSZ LIPOT rfj. TEA &

uriszabd termei
BUDAPEST
VL, Vilmos csaszar-ti 17. sz.
Telefon: Automata 10*7*73

Raktaron csakis els6rend( an* BUDAPEST, V., FALK MIKSA U. 3

goi szdveteket tart * Szabasa TELEFON: 12-5-84
a divatnak teljesen megfelel Fiokuzlet: VI., Teréz Kiirot 24/a
+Kiallitasa elsérendd, a leg* TELEFON: 17-1-94

kényesebb izlést is kielégiti *

eny FIESL IS KIElt TELEFONRENDELESEKET HAZHOZ SZALLITUNK
Aral rendkivlll - mersekeltek ALLANDOAN FRISS PORKOLESU KAVEK'

Fazonmunkat keszséggel vallal
Efy probarenddés meggy6zt arrdi, hogy kevés pénzért rendkivil jot kap

Y Hangszerek, zongorak
KISIpa“ termek részletre is legolgsdbban

flomping arak AREM ENYINEL

, C VL, Kiraly-utca 58
garantalt minoseg

il cine Celluloid ajtovéds

Minden szinben és formaban.

naczHica Megvéd kopastol, piszkolodastoL

R Celluloid klosettiiles

Telefon: 18-1-77 furdészoba butor,

Celluloid kilincs
HIGIENIA CELLULOIDIPAR

Vezérképviselete:

KEPKERETGYAR OJAR ES TARSA
UDAPEST V. kor., Lip6t kérat 4. *  Telefon 28-7-52

IV..KAROLY-KORUT 28.
IV..GERIOCZY-UCCAS5.

TELEFON'- POI Iék SarOIta

om0 kozmetikus
| Andrassy-Ut 32. 1. emelet. Telefon: 157-98
Szépségupolas

Villanyos szOrtelenités. Szemolcs-
es szeploirtas. Hel?/l foggasztas
Fagykezeléesek a legmodernebb
alapon. Quarz.

,,Miracle*
hajeltavolitoszer szétkuldese uta-
sitassal. *Miracleu szépsegapolo-
szerek. (Kérjen prospektust) 25 éves mukaddes.

657543 Hangaria Hirlapnyomda R. T. Budapest



